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I. ZALECANE POPRAWKI
Poprawka 1
Motyw 2a

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

(2a)  Niniejsza dyrektywa powinna stanowi¢ wsparcie
dla wdraZania najbardziej jak to mozliwe neutral-
nego dla klimatu gospodarowania Sciekami zgodnie
z celami Europejskiego Zielonego Ladu oraz
w szczeglnosci z Planem dzialania na rzecz
eliminacji zanieczyszczeri wody, powietrza i gleby,
zachete do stosowania obiegu zamknigtego zaso-
béw, wsparcie dla rozwigzari opartych na zasobach
przyrody, pomoc w zarzgdzaniu przeplywami wody
na obszarach miejskich, zachetg do transformacji
cyfrowej oraz podstawe przyjecia Srodkow przy-
czyniajgcych sig do ograniczenia Sciekéw. Dyrekty-
we nalezy dostosowac do planu dzialania UE na
rzecz obszaréw wiejskich, wzmacniajgc obszary
wiejskie dzigki promowaniu zréwnowazonych sys-
teméw zbierania i oczyszczania Sciekow.

Uzasadnienie

Konkretne odniesienia do Europejskiego Zielonego Ladu, gospodarki o obiegu zamknigtym, planu dzialania na rzecz
eliminacji zanieczyszczen, planu dzialania na rzecz obszaréw wiejskich i promowania rozwigzan opartych na zasobach

przyrody.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/oj 1/31



PL

Dz.U. Cz 26.10.2023

Poprawka 2
Motyw 16
Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u
(16) Z oceny wynika réwniez, ze sektor oczyszczania | (16) Z oceny wynika réwniez, ze sektor oczyszczania
$ciekéw oferuje mozliwo$¢ znacznego zmniejszenia Sciekéw oferuje czgsciowo mozliwo$¢ znacznego
wlasnego zuzycia energii oraz wytwarzania energii zmniejszenia wlasnego zuzycia energii oraz wytwa-
ze zrodet odnawialnych, na przyktad poprzez lepsze rzania energii ze Zrédel odnawialnych, na przyklad
wykorzystanie dostepnych powierzchni w oczy- poprzez lepsze wykorzystanie dostgpnych powierz-
szczalniach Sciekow komunalnych do produkcji chni w oczyszczalniach Sciekow komunalnych do
energii stonecznej lub poprzez produkcje biogazu produkgji energii stonecznej, poprzez odzysk ciepla
z osadow. [...] odpadowego lub poprzez produkcje biogazu z osa-
déw. [...]
Nalezy przy tym mie¢ na uwadze zasadg propor-
cjonalnosci.
Poprawka 3

Artykul 2 pkt 4

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

4)  ,aglomeracja” oznacza obszar, gdzie ladunek zanie-
czyszczen ze Sciekéw komunalnych jest wystarczajaco
skoncentrowany (co najmniej 10 RLM na hektar), aby
Scieki komunalne byly zbierane i przekazywane do
oczyszczalni Sciekéw komunalnych lub do koncowego
punktu zrzutu;

4)  ,aglomeracja” oznacza obszar, gdzie fadunek zanie-
czyszczen ze Sciekow komunalnych jest wystarczajaco
skoncentrowany (poziom odniesienia to co najmniej 30
RLM na hektar), aby $cieki komunalne byly zbierane
i przekazywane do oczyszczalni Sciekéw komunalnych
lub do koricowego punktu zrzutu; Komisja przedstawia
praktyczne wytyczne, a pafistwa czlonkowskie ustanawia-
ja kryteria okreslania ,wystarczajgcej koncentracji” na
podstawie specyfiki regionalnej i lokalnej oraz powyiszej
definicji;

Uzasadnienie

Systemy pojedyncze na obszarach stabo zaludnionych, gdzie zbieranie $ciekéw nie jest alternatywa ze wzgledu na
nadmierne koszty oraz niewielkie korzysci dla srodowiska albo brak takich korzysci, powinny podlegaé regulacjom na
szczeblu panstw czlonkowskich, z uwzglednieniem warunkéw lokalnych i regionalnych. Okreslenie wystarczajgcej
koncentracji dla aglomeracji wymaga przeprowadzenia szczegdtowego badania przez panstwa cztonkowskie przy wsparciu
w postaci praktycznych wytycznych opracowanych i dostarczonych przez Komisje.

Poprawka 4
Artykut 2 pkt 10

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

10) ,réwnowazna liczba mieszkancow” lub ,RLM”
oznacza jednostke wyraZajgcq Sredni potencjalny ladunek
zanieczyszczefi wody powodowany przez jedng osobg na
dziei, gdzie 1 RLM to fadunek organiczny ulegajacy
biodegradacji, wyrazony pigciodobowym biochemicznym
zapotrzebowaniem tlenu (BZT5), w ilosci 60 g tlenu na
dzien;

10)  ,réwnowazna liczba mieszkanicéw” lub ,RLM”
oznacza fadunek organiczny ulegajacy biodegradacji, wy-
razony pieciodobowym biochemicznym zapotrzebowa-
niem tlenu (BZTS5), w ilosci 60 g tlenu na dzien;
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Uzasadnienie

Nowa definicja moze zosta¢ odczytana jako techniczna definicja fadunku przypadajacego na osobeg, co moze by¢ sprzeczne
z niektérymi normami krajowymi, ktére uwzgledniajg réznice w jednostkowych fadunkach. Moze to réwniez powodowac
problemy z interpretacjg progéw okreslonych w art. 5 w odniesieniu do zrzutéw wéd burzowych.

Poprawka 5
Artykut 2 pkt 12

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

12)  ,oczyszczanie trzeciego stopnia” oznacza oczyszcza- | 12)  ,oczyszczanie trzeciego stopnia” oznacza 0czyszcza-
nie $ciekéw komunalnych w procesie, w ktorym ze Sciekéw | nie $ciekéw komunalnych, ktdre zapewnia wyzszy poziom
komunalnych usuwane sq azot i fosfor; redukcji azotu i fosforu niz podstawowe oczyszczanie
wtorne;

Uzasadnienie

Proponowana definicja wydaje si¢ nieprawidtowa. Procesy oczyszczania wtérnego (biologicznego oczyszczania $ciekéw)
zapewniajg juz pewien poziom usuwania azotu i fosforu.

Poprawka 6
Artykut 2 pkt 25

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

25)  ,operator” oznacza podmiot odpowiedzialny za
oczyszczanie $ciek6w komunalnych i system sanitacyjny;

Uzasadnienie

Padaja liczne odniesienia do operatoréw i konieczne jest zdefiniowanie tego podmiotu.

Poprawka 7
Artykut 2 pkt 26

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

26) ,spoleczno$¢” oznacza jedng lub wigcej osob
fizycznych lub prawnych oraz, zgodnie z krajowymi
przepisami lub praktykq, ich stowarzyszenia, organizacje
lub grupy;

Uzasadnienie

Definicja zgodna z art. 2 pkt 6) dyrektywy 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (!). Powigzana z art. 25
omawianego wniosku dotyczacego dyrektywy.

() Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostgpu do informacji
dotyczacych $rodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).
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Poprawka 8
Artykut 2 pkt 27

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

27)  ,normalne lokalne warunki klimatyczne” oznacza-
ja warunki klimatyczne odpowiadajqce Sredniej wartosci
danej zmiennej meteorologicznej z okresu 30 lat dla
danego okresu roku w okreslonym miejscu, aktualizowanej
co 10 lat.

Uzasadnienie

Art. 13 odnosi si¢ do ,normalnych lokalnych warunkéw klimatycznych”, ale normalno$¢ moze si¢ znacznie réznié
w zaleznosci od kraju i w okresie gwaltownej zmiany klimatu. Proponowana definicja jest odniesieniem do definicji
stosowanej przez Swiatowa Organizacje Meteorologiczng (WMO), ale mozna rozwazy¢ inne definicje.

Poprawka 9
Artykut 3 ust. 1 lit. b)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

b) wszystkie zrédla $ciekéw bytowych w tych aglomera-
cjach byly podlaczone do systemu zbierania.

b) wszystkie zrédla Scickéw komunalnych w tych aglome-
racjach byly podlaczone do systemu zbierania, tak by
zapewni¢ korzysci dla Srodowiska.

Uzasadnienie

Nie wymaga uzasadnienia.

Poprawka 10
Artykut 3 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby wszystkie aglomeracje o RLM od 1 000 do
2000 spetnialy nastepujace wymogi: a) byly wyposazone
w systemy zbierania; b) wszystkie Zrdla $ciekow bytowych
w tych aglomeracjach byly podlaczone do systemu
zbierania.

2. Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby wszystkie aglomeracje o RLM od 1 000 do
2000 spelnialy nastepujace wymogi: a) byly wyposazone
w systemy zbierania; b) wszystkie Zrodta $ciekéw komunal-
nych w tych aglomeracjach byly podlaczone do systemu
zbierania.

Uzasadnienie

W $wietle definicji zawartej w art. 2 wlasciwsze jest odniesienie do $ciekéw komunalnych. Przedluzenie terminu jest zgodne
z czwartym cyklem planowania dotyczacego wdd na mocy dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%).

(  Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspdlnotowego
dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).
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Poprawka 11
Artykut 4 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy po-
jedyncze byly projektowane, obslugiwane i utrzymywane
w spos6b zapewniajacy co najmniej taki sam poziom
oczyszczania jak oczyszczanie wtorne i oczyszczanie
trzeciego stopnia, o ktérych mowa w art. 6 i 7.

Pafistwa cztonkowskie zapewniajg, aby aglomeracje, w ktd-
rych wykorzystywane sa systemy pojedyncze, byly rejes-
trowane w rejestrze publicznym oraz aby wlasciwy organ
przeprowadzat regularne kontrole tych systeméw.

2. Pafstwa czlonkowskie zapewniajg, biorgc pod uwage
to, co jest wykonalne pod wzgledem technicznym,
ekologicznym i gospodarczym, aby systemy pojedyncze,
a takze inne zdecentralizowane rozwigzania, byly projek-
towane, obstugiwane i utrzymywane w sposob zapewnia-
jacy odpowiedni poziom oczyszczania réwnowazny co
najmniej poziomowi oczyszczania takiemu jak oczyszcza-
nie wtorne, o ktérym mowa w art. 6. Pafistwa cztonkow-
skie  zapewniaja, aby aglomeracje, w  ktérych
wykorzystywane sa systemy pojedyncze lub inne zdecen-
tralizowane rozwigzania byly rejestrowane w rejestrze
publicznym oraz aby wlasciwy organ przeprowadzal
regularne kontrole tych systeméw.

Uzasadnienie

Nie jest spdjne, aby w przypadku systeméw pojedynczych istnial wymog zapewnienia tego samego poziomu oczyszczania
jak oczyszczanie trzeciego stopnia, jezeli w aglomeracjach o RLM wynoszacej do 10 000 wymaga si¢ jedynie oczyszczania
wtornego. Systemy pojedyncze nie powinny podlega¢ wyzszym wymogom dotyczacym usuwania niz aglomeracje. Ponadto
nalezy doprecyzowac, ze w ramach dyrektywy mozna stosowac nie tylko indywidualne systemy pojedyncze, lecz takze inne
rozwigzania zdecentralizowane.

Poprawka 12
Artykut 4 ust. 3

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw
delegowanych zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
w art. 27, w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy
poprzez ustanowienie minimalnych wymogow dotyczgcych
projektowania, obstugi i utrzymania systeméw pojedyn-
czych oraz poprzez okreslenie wymogéw dotyczgcych

regularnych kontroli, o ktérych mowa w ust. 2 akapit drugi.

3. Komisja zapewnia wytyczne, a paristwa czlonkowskie
ustanawiajg minimalne wymogi dotyczgce projektowania,
obstugi i utrzymania systeméw pojedynczych oraz okres-
lajg wymogi dotyczgce regularnych kontroli, o ktérych
mowa w ust. 2 akapit drugi.

Uzasadnienie

Szczegblowe wymogi dotyczace pojedynczych systeméw lub innych wilasciwych systeméw (IAS) nie powinny byé
regulowane w spos6b ogdlny. Aby utrzymad podejscie oparte na ryzyku, potrzebne s3 rézne rozwigzania w zaleznosci od
warunkéw lokalnych i regionalnych oraz lokalnej presji na Srodowisko.

Poprawka 13

Artykul 5 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa czlonkowskie
zapewniajg ustanowienie planu zintegrowanego gospoda-
rowania $ciekami komunalnymi dla aglomeracji o RLM
wynoszgcej co najmniej 100 000.

1. Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa czlonkowskie,
we wspdlpracy z wlasciwymi wladzami lokalnymi i regio-
nalnymi, zapewniaja ustanowienie planu zintegrowanego
gospodarowania $cickami komunalnymi dla aglomeracji
o RLM wynoszacej co najmniej 100 000.
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Uzasadnienie

Przedluzenie terminu jest zgodne z czwartym cyklem planowania dotyczacego wéd na mocy dyrektywy 2000/60/WE.
Wiasciwe wladze lokalne i regionalne powinny zostaé wlaczone do opracowywania planéw zintegrowanego

gospodarowania $ciekami komunalnymi.

Poprawka 14
Artykut 5 ust. 2 lit. b)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

b) przelewy wod burzowych stanowig ponad 1 % rocznego
fadunku zbieranych Sciekéw komunalnych, obliczonego
dla suchych warunkéow pogodowych;

b) przelewy wéd burzowych stanowia ponad 1 % rocznego
fadunku zbieranych $ciekéw komunalnych, obliczonego
dla suchych warunkéw pogodowych i wyrazonego za
pomocg wskaznika BZTS5;

Uzasadnienie

Brzmienie lit. b) jest mylace, poniewaz nie jest jasne, co oznacza fadunek $ciekéw (np. obciazenie hydrauliczne czy fadunek

zanieczyszczen?) i do czego odnoszg si¢ warunki odniesienia.

Poprawka 15
Artykut 5 ust. 7

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

7. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby plany zinte-
growanego gospodarowania $ciekami komunalnymi byly
poddawane przegladowi co 5 lat po ich ustanowieniu
i w razie potrzeby aktualizowane.

7.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby plany zinte-
growanego gospodarowania $ciekami komunalnymi byly
poddawane przegladowi co 6 lat po ich ustanowieniu
i w razie potrzeby aktualizowane zgodnie z harmonogra-
mem przeglgdu programéw Srodkow okreslonych w pla-
nach gospodarowania wodami w dorzeczu opracowanych
na mocy dyrektywy 2000/60/WE, przy czym Sciste
rozgraniczenia muszq zapobiegaé powielaniu Srodkéw
i nakladaniu sig z innymi uregulowaniami.

Uzasadnienie

Przedluzenie terminu jest zgodne z dyrektywa 2000/60/WE.

Poprawka 16
Artykut 6 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. W przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co
najmniej 2000 panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby
$cieki komunalne wprowadzane do systeméw zbierania
byly poddane wtérnemu oczyszczaniu zgodnie z ust. 3 lub
innemu réwnie skutecznemu oczyszczaniu przed odpro-
wadzeniem. W przypadku aglomeracji o RLM od 2 000 do
10000, ktére odprowadzaja Scieki do obszaréw przy-
brzeznych, obowigzek okreslony w akapicie pierwszym nie
ma zastosowania do dnia 31 grudnia 2027 r.

1. W przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co
najmniej 2000 panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby
$cieki komunalne wprowadzane do systeméw zbierania
byly poddane wtérnemu oczyszczaniu zgodnie z ust. 3 lub
innemu réwnie skutecznemu oczyszczaniu przed odprowa-
dzeniem. W przypadku aglomeracji o RLM od 2000 do
10 000, ktére odprowadzajg Scieki do obszaréw przybrzez-
nych, obowigzek okreslony w akapicie pierwszym nie ma
zastosowania do dnia 31 grudnia 2035 r.
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Uzasadnienie

Przedluzenie terminu jest zgodne z czwartym cyklem planowania dotyczacego wod na mocy dyrektywy 2000/60/WE.

Poprawka 17
Artykut 6 ust. 4

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

4. Ladunek wyrazony réwnowazng liczbg mieszkancow
okresla si¢ na podstawie najwigkszego Sredniotygodniowe-
go ladunku odprowadzanego do oczyszczalni Sciekéw
komunalnych w ciggu roku, z pominigciem sytuacji
nadzwyczajnych spowodowanych duzymi opadami.

4. Ladunek wyrazony réwnowazng liczba mieszkancow
okresla si¢ na podstawie rocznego ladunku odprowadza-
nego do oczyszczalni $ciekéw komunalnych.

Uzasadnienie

Proponowane brzmienie uprosci metode obliczania obcigzenia w RLM i umozliwi usuniecie kryterium dotyczacego sytuacji

nadzwyczajnych.

Poprawka 18
Artykut 7 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

1. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby zrzuty z 50% oczyszczalni Sciekéw
komunalnych oczyszczajgcych ladunek co najmniej
100000 RLM i niestosujgcych oczyszczania trzeciego
stopnia [w dniu wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy] byly
poddawane oczyszczaniu trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4.
Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby wszystkie oczyszczalnie $ciekéw komunal-
nych oczyszczajace tadunek co najmniej 100000 RLM
stosowaly oczyszczanie trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4.

1. Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby 50 % calkowitego tadunku oczyszczanego
przez oczyszczalnie Scickéw komunalnych oczyszczajgce
fadunek co najmniej 100 000 RLM i niestosujgce oczy-
szczania trzeciego stopnia [w dniu wejscia w zycie niniejszej
dyrektywy] bylo przed zrzutem poddawane oczyszczaniu
trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4. Do dnia 31 grudnia
2040 r. panistwa czlonkowskie zapewniajg, aby wszystkie
oczyszczalnie Sciekéw komunalnych oczyszczajace tadunek
co najmniej 100 000 RLM stosowaly oczyszczanie trzecie-
go stopnia zgodnie z ust. 4.

Uzasadnienie

Przedtuzenie terminu jest zgodne z czwartym cyklem planowania dotyczacego wdd na mocy dyrektywy 2000/60/WE.

Poprawka 19
Artykut 7 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Do dnia 31 grudnia 2025 r. panstwa czlonkowskie
sporzadzaja wykaz obszaréw na ich terytoriach, ktére sa
wrazliwe na eutrofizacjg, i aktualizuja ten wykaz co pigé lat,
poczawszy od dnia 31 grudnia 2030 r. Wykaz, o ktérym
mowa w akapicie pierwszym, obejmuje obszary okreslone
w zalgczniku II. Wymoég okreslony w akapicie pierwszym
nie ma zastosowania, jezeli dane panstwo czltonkowskie
stosuje na calym swoim terytorium oczyszczanie trzeciego
stopnia zgodnie z ust. 4.

2. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa cztonkowskie
sporzadzaja wykaz obszaréw na ich terytoriach, ktére sg
wrazliwe na eutrofizacje, i aktualizujg ten wykaz co szes¢
lat, poczawszy od dnia 31 grudnia 2035 r. Wykaz, o ktérym
mowa w akapicie pierwszym, obejmuje obszary okreslone
w zalaczniku II. Wymdg okreslony w akapicie pierwszym
nie ma zastosowania, jezeli dane panstwo czlonkowskie
stosuje na calym swoim terytorium oczyszczanie trzeciego
stopnia zgodnie z ust. 4.
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Uzasadnienie

Nalezy wydluzy¢ o pig¢ lat terminy wdroZenia, poniewaz daty proponowane teraz sg zbyt rygorystyczne w odniesieniu do
transpozycji dyrektywy oraz krajowych harmonograméw wydawania zezwolen i realizacji projektéw, w tym procedur
skfadania skarg. Przedtuzenie terminu jest zgodne z czwartym cyklem planowania dotyczacego wod na mocy dyrektywy
2000/60/WE. Brzmienie drugiego akapitu zostaje zmienione w celu zachowania spdjnosci z pierwszym.

Poprawka 20
Artykul 7 ust. 3

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

3. Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby w przypadku 50 % aglomeracji o RLM od
10000 do 100100, ktére odprowadzaja Scieki do
obszar6w ujetych w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2,
i nie stosujg oczyszczania trzeciego stopnia [w dniu wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy], Scieki komunalne odprowa-
dzane do systeméw zbierania poddawane byly oczyszcza-
niu trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4 przed
odprowadzeniem do tych obszaréw. Do dnia 31 grudnia
2040 r. panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby S$cieki
komunalne odprowadzane do systeméw zbierania byly
poddawane oczyszczaniu trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4
przed zrzutem do obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym
mowa w ust. 2, w odniesieniu do wszystkich aglomeraciji
0 RLM od 10 000 do 100 000.

3. Do dnia 31 grudnia 2040 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby 50 % catkowitego ladunku aglomeracji
o RLM od 10 000 do 100 000, ktére odprowadzajg Scieki
do obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2,
i nie stosujg oczyszczania trzeciego stopnia [w dniu wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy], poddawane byto oczyszcza-
niu trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4 przed odprowa-
dzeniem do tych obszaréw. Do dnia 31 grudnia 2045 r.
panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby Scieki komunalne
odprowadzane do systeméw zbierania byly poddawane
oczyszczaniu trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4 przed
zrzutem do obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym mowa
w ust. 2, w odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM
od 10000 do 100 000.

Uzasadnienie

Przedluzenie terminu jest zgodne z czwartym cyklem planowania dotyczacego wdd na mocy dyrektywy 2000/60/WE.
Brzmienie drugiego akapitu zostaje zmienione w celu zachowania spéjnosci z pierwszym.

Poprawka 21
Artykut 7 ust. 4

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

4. Probki pobrane zgodnie z art. 21 i czgscia D za-
facznika 1 do niniejszej dyrektywy musza by¢ zgodne
z warto$ciami parametréw okreslonymi w zalaczniku I czg$é
B tabela 2. Maksymalna dopuszczalna liczba probek, ktdre
nie odpowiadajg warto$ciom parametréw okreslonym
w zalaczniku I cz¢$¢ B tabela 2, jest okreslona w zalgcz-
niku I czg$¢ D tabela 4.

4. Prébki pobrane zgodnie z art. 21 i czg$cig D za-
facznika 1 do niniejszej dyrektywy musza by¢ zgodne
z warto$ciami parametréw okreslonymi w zalgczniku I czgs¢
B tabela 2. Srednia roczna z probek dla kazdego parametru
odpowiada wlasciwym warto$ciom parametrow okreslo-
nym w zalaczniku I czg$¢ B tabela 2.

Uzasadnienie

Proponowana poprawka oznacza powrdt do istniejacego systemu, ktdry uznaje si¢ za odpowiedni.
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Poprawka 22
Artykut 7 ust. 5

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 i 4 panstwa
czlonkowskie moga postanowié, ze dana pojedyncza
oczyszczalnia $ciekéw komunalnych znajdujaca si¢ na
obszarze ujetym w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2,
nie podlega wymogom okre$lonym w ust. 3 i 4 w przy-
padkach gdy mozna wykazaé, Ze minimalne zmniejszenie
catkowitego tadunku $ciekéw odprowadzanych do wszyst-
kich oczyszczalni Sciekéw komunalnych na tym obszarze

Wynosi:

a) 82,5 % dla fosforu ogdlnego i 80 % dla azotu ogdlnego
do dnia 31 grudnia 2035 r;

b) 90 % dla fosforu ogélnego i 85 % dla azotu ogdlnego do
dnia 31 grudnia 2040 r.

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 i 4 panstwa
czlonkowskie moga postanowié¢, ze dana pojedyncza
oczyszczalnia $ciekéw komunalnych znajdujgca si¢ na
obszarze ujetym w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 3 i 4 w przypadkach
gdy mozna wykazaé, ze minimalne zmniejszenie catkowi-
tego fadunku S$ciekéw odprowadzanych do wszystkich
oczyszczalni $ciekéw komunalnych na tym obszarze

Wynosi:

a) 80 % dla fosforu ogélnego i 75% dla azotu ogdlnego
przy temperaturze 12 °C do dnia 31 grudnia 2035 r;

b) 90 % dla fosforu ogdlnego i 80 % dla azotu ogdlnego
przy temperaturze 12 °C do dnia 31 grudnia 2045 r.
Dni, w ktorych temperatura odplywu spada ponizej
12 °C, nie majg znaczenia dla obliczania usuwania
azotu.

Uzasadnienie

Istnieje potrzeba stworzenia silniejszych ram, ktére zmniejsza obcigzenie dla $rodowiska, ale musza by¢ one
ukierunkowane, oparte na analizie ryzyka i wystarczajaco elastyczne, aby dostosowaé si¢ do réznych warunkow
naturalnych, geograficznych i demograficznych panujacych w poszczegélnych panstwach czltonkowskich. W szczegdlnosci
wazne jest, aby koszty zwigzane ze Srodkami maksymalizowaly korzysci dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska. Propozycja
usuwania azotu na poziomie 85% nie jest uzasadniona we wszystkich panstwach czlonkowskich bez odstepstw
w przypadku zimnego klimatu lub uznania naturalnej retencji. Ponadto wymogi dotyczace usuwania azotu oznaczaja
zwigkszone zuzycie energii i chemikaliéw, poniewaz usuwanie jest trudne w zimnym klimacie. Usuwanie fosforu wymaga
znacznie mniejszych inwestycji i jest mniej skomplikowane technicznie. Nieznaczne przedluzenie termindw jest rowniez
konieczne w odniesieniu do inwestycji niezbednych do osiagnigcia celéw.

Poprawka 23
Artykut 8 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby 50% zrzutéw z oczyszczalni Sciekéw
komunalnych oczyszczajgcych tadunek odpowiadajacy co
najmniej 100 000 RLM podlegato oczyszczaniu czwartego
stopnia zgodnie z ust. 5.

Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby wszystkie oczyszczalnie $ciekéw komunal-
nych oczyszczajace ladunek odpowiadajacy co najmniej
100 000 RLM stosowaly oczyszczanie czwartego stopnia
zgodnie z ust. 5.

1. Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby 50 % calkowitego tadunku oczyszczanego
przez oczyszczalnie Scickéw komunalnych oczyszczajgce
fadunek odpowiadajgcy co najmniej 100 000 RLM i od-
prowadzajgce Scieki do obszarow ujetych w wykazie,
o ktorym mowa w ust. 2, podlegalo oczyszczaniu
czwartego stopnia zgodnie z ust. 5, pod warunkiem Zze
system rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta zosta-
nie w pelni wdroZony zgodnie z wymogami okreslonymi
w art. 9 i 10 przed rozpoczgciem fazy planowania tej
rozbudowy.

Do dnia 31 grudnia 2040 r. pafstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby wszystkie oczyszczalnie Sciekéw komunal-
nych oczyszczajace tadunek odpowiadajacy co najmniej
100 000 RLM i odprowadzajqgce Scieki do obszaréw ujetych
w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, stosowaly
oczyszczanie czwartego stopnia zgodnie z ust. 5 przed
zrzutem $ciekow, pod warunkiem Ze system rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta zostanie w pelni wdrozony
zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 9 i 10 przed
rozpoczgciem fazy planowania tej rozbudowy.
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Uzasadnienie

Przedluzenie terminu jest zgodne z czwartym cyklem planowania dotyczacego wéd na mocy dyrektywy 2000/60/WE.
System rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta musi zostaé wprowadzony, zanim konieczne bedzie spelnianie

wymogoéw dotyczacych oczyszczania czwartego stopnia.

Poprawka 24
Artykut 8 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Panstwa czlonkowskie musza na dzien 31 grudnia
2030 r. sporzadzi¢ wykaz obszaréw na ich terytoriach
krajowych, na ktérych stezenie lub nagromadzenie mikro-
zanieczyszczen stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzkiego
lub dla Srodowiska. Pafstwa czlonkowskie dokonuja
nastepnie przegladu tego wykazu co pigé lat i w razie
potrzeby aktualizujg go.

2. Panstwa czlonkowskie muszg na dzien 31 grudnia
2035 r. sporzadzi¢ wykaz obszaréw na ich terytoriach
krajowych, na ktorych stezenie lub nagromadzenie mikro-
zanieczyszczen stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzkiego
lub dla S$rodowiska. Panstwa czlonkowskie dokonuja
nastepnie przegladu tego wykazu co sze$¢ lat i w razie
potrzeby aktualizujg go.

Uzasadnienie

Przedluzenie terminu jest zgodne z czwartym cyklem planowania dotyczacego wod na mocy dyrektywy 2000/60/WE.

Poprawka 25
Artykul 8 ust. 3

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw
wykonawczych okreslajacych format oceny ryzyka, o ktorej
mowa w ust. 2 akapit drugi, oraz metodg, ktérg nalezy
stosowal do sporzadzenia tej oceny ryzyka. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdza-
jaca, o ktérej mowa w art. 28 ust. 2.

3. Komisja jest uprawniona do [dwa lata po publikacji
w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej] r. do
przyjmowania aktéw wykonawczych okreslajacych format
oceny ryzyka, o ktérej mowa w ust. 2 akapit drugi, oraz
metodg, ktorg nalezy stosowaé do sporzadzenia tej oceny
ryzyka. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 28 ust. 2.

Uzasadnienie

Z zadowoleniem przyjmuje si¢ stopniows realizacj¢ celow posrednich, ale terminy s3 wyznaczone zbyt wcze$nie. Akty
wykonawcze muszg zostaé przyjete w rozsadnym terminie. Przekazanie uprawnien Komisji jest zbyt szerokie.

10/31
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Poprawka 26
Artykut 8 ust. 4

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

4. Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby dla 50 % aglomeracji 0 RLM od 10 000 do
100 000 $cieki komunalne odprowadzane do systeméw
zbierania byly poddawane oczyszczaniu czwartego stopnia
zgodnie z ust. 5 przed zrzutem do obszaréw ujetych
w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2. Do dnia 31 grudnia
2040 r. panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby Scieki
komunalne odprowadzane do systeméw zbierania byly
poddawane oczyszczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust. 5
przed zrzutem do obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym
mowa w ust. 2, w odniesieniu do wszystkich aglomeracji
0 RLM od 10 000 do 100 000.

4. Do dnia 31 grudnia 2040 r. panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby 50% zrzutéw z oczyszczalni $ciekéw
komunalnych oczyszczajgcych ladunek odpowiadajgcy
RLM od 10000 do 100000 i odprowadzajgcych Scieki
do obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2,
podlegato oczyszczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust. 5,
pod warunkiem Ze system rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta zostanie w pelni wdroZony zgodnie z wymoga-
mi okreSlonymi w art. 9 i 10 przed rozpoczgciem fazy
planowania tej rozbudowy. Do dnia 31 grudnia 2045 r.
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie oczy-
szczalnie Sciekéw komunalnych oczyszczajgce ladunek
odpowiadajgcy RLM od 10000 do 100 000 i odprowa-
dzajgce Scieki do obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym
mowa w ust. 2, stosowaly oczyszczanie czwartego stopnia
zgodnie z ust. 5, pod warunkiem Ze system rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta zostanie w pelni wdrozony
zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 9 i 10 przed
rozpoczgciem fazy planowania tej rozbudowy.

Uzasadnienie

Przedluzenie terminu jest zgodne z czwartym cyklem planowania dotyczacego wéd na mocy dyrektywy 2000/60/WE.
Brzmienie drugiego akapitu powinno by¢ spéjne z trescig pierwszego. Wymogi dotyczgce oczyszczania czwartego stopnia
nie powinny mie¢ zastosowania przed pelnym wdrozeniem systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

Poprawka 27
Artykut 8 ust. 5

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

5. Probki pobrane zgodnie z art. 21 i czg$cig D za-
facznika 1 do niniejszej dyrektywy musza by¢ zgodne
z warto$ciami parametré6w okreslonymi w zalaczniku I cze$é
B tabela 3. Maksymalna dopuszczalna liczba prébek, ktére
nie odpowiadaja wartoSciom parametréw okreslonym
w zalaczniku I czgS¢ B tabela 3, jest okreslona w zalaczni-
ku I cze$¢ D tabela 4.

5. Probki pobrane zgodnie z art. 21 i czgscia D za-
facznika 1 do niniejszej dyrektywy musza by¢ zgodne
z warto§ciami parametréw i/lub minimalnym stopniem
usuwania wyrazonym w procentach okreslonymi w zatacz-
niku I czg$¢ B tabela 3. Maksymalna dopuszczalna liczba
probek, ktére nie odpowiadaja wartoSciom parametréw
okreslonym w zalgczniku I czes¢ B tabela 3, jest okreslona
w zalgczniku I cze$¢é D tabela 4.

Uzasadnienie

Tabela 3 w obecnej wersji nie zawiera warto$ci parametrycznych. Proponuje si¢ dodanie ich do tabeli 3 w drodze aktu
delegowanego (zob. poprawka do art. 8 ust. 6). Ponadto nalezy uwzgledni¢ odniesienie do minimalnego stopnia usuwania

wyrazonego w procentach podanego w tabeli 3.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/oj
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Poprawka 28
Artykut 8 ust. 6

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

6. Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu ustanowienia metod monitorowania
i pobierania prébek, ktére to metody majg by¢ stosowane
przez panstwa cztonkowskie do ustalania obecnosci i ilosci
w $ciekach komunalnych substancji wskaznikowych okres-
lonych w zalgczniku I czgs¢ B tabela 3. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedury sprawdza-
jaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

6. Do [dwa lata po publikacji w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej] r. Komisja przyjmuje akty wykonawcze
w celu ustanowienia metod monitorowania i pobierania
prébek oraz okreslenia wartosci parametréw dla mikroza-
nieczyszczer, ktore to metody majg by¢ stosowane przez
panstwa czlonkowskie, jako alternatywa dla stopnia
redukcji, do ustalania obecnosci i ilosci w Sciekach
komunalnych substancji wskaznikowych okreslonych w za-
faczniku I czgs¢ D tabela 3. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 28 ust. 2.

Uzasadnienie

Akty wykonawcze musza zostal przyjete w rozsadnym terminie. Tabela 3 w obecnej wersji nie zawiera wartosci
parametrycznych. Proponuje si¢ dodanie ich do tabeli 3 w drodze aktu delegowanego.

Poprawka 29
Artykut 9 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

1.  Pafstwa czlonkowskie stosujg srodki w celu zapew-
nienia, aby producenci wprowadzajacy do obrotu ktére-
kolwiek produkty wymienione w zalaczniku III ponosili
rozszerzong odpowiedzialno$¢ producenta.

Srodki te zapewniajg, aby producenci ci pokrywali:

a) pelne koszty spelnienia wymogow okreslonych w art. 8,
w tym koszty oczyszczania czwartego stopnia Sciekow
komunalnych w celu usunigcia mikrozanieczyszczen
pochodzgcych z produktéw, ktére producenci ci wpro-
wadzaja do obrotu, i ich pozostalosci oraz koszty
monitorowania mikrozanieczyszczen, o ktorym mowa
w art. 21 ust. 1 lit. a); oraz

b) koszty gromadzenia i weryfikacji danych dotyczacych
produktéw wprowadzanych do obrotu; oraz

¢) inne koszty obowigzkowo ponoszone w zwiazku z ich
rozszerzong odpowiedzialno$cig producenta.

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby producenci
wprowadzajacy do obrotu ktérekolwiek produkty wymie-
nione w zalgczniku III ponosili rozszerzona odpowiedzial-
no$¢ producenta.

Widrozone Srodki zapewniaja, aby producenci ci pokrywali:

a) pelne koszty spelnienia wymogéw okreslonych w art. 8,
w tym koszty mnabycia, wdroZenia i prowadzenia
oczyszczania czwartego stopnia Sciekéw komunalnych
w celu usunigcia mikrozanieczyszczefi pochodzacych
z produktow, ktére producenci ci wprowadzaja do
obrotu, i ich pozostalosci oraz koszty monitorowania
mikrozanieczyszczeni, o ktérym mowa w art. 21 ust. 1
lit. a); oraz

b) koszty gromadzenia i weryfikacji danych dotyczacych
produktéw wprowadzanych do obrotu; oraz

¢) inne koszty obowiazkowo ponoszone w zwigzku z ich
rozszerzong odpowiedzialno$cig producenta; oraz

d) inne koszty zwigzane z ocenami ryzyka dla obszaréw,
o ktérych mowa w art. 8 ust. 2.

Uzasadnienie

Aby dotrzymacé terminéw okreslonych w art. 8 dotyczacym oczyszczania czwartego stopnia, inwestycje musza zaczaé by¢
realizowane w najblizszej przysztosci. Z mysla o zrealizowaniu tych inwestycji proponuje si¢, aby panstwa cztonkowskie
mialy mozliwo$¢ prefinansowania niezbednych inwestycji i uzyskania zwrotu po wprowadzeniu systemu rozszerzonej

odpowiedzialnosci producenta.
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Poprawka 30
Artykut 9 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Panstwa czlonkowskie zwalniaja producentéw z roz-
szerzonej odpowiedzialnosci producenta ponoszonej przez
nich na mocy ust. 1, jezeli producenci s3 w stanie wykazaé
spelnienie ktdregokolwiek z nastgpujgcych wymogow:
a) ilo§¢ produktu wprowadzanego przez nich do obrotu
wynosi mniej niz 2 tony rocznie; b) produkty wprowa-
dzane przez nich do obrotu nie generuja mikrozanieczy-

2. Panstwa cztonkowskie pod nadzorem Europejskiej
Agengji Srodowiska zwalniaja producentéw z rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta ponoszonej przez nich na
mocy ust. 1, jezeli producenci sa w stanie wykazaé za
pomocq odpowiedniej dokumentacji, Ze produkty wprowa-
dzane przez nich do obrotu nie generuja w trakcie ich cyklu
zycia mikrozanieczyszczen w $ciekach.

szczen w Sciekach pod koniec przydatnosci do uzycia.

Uzasadnienie

System rozszerzonej odpowiedzialnoSci producenta jest podstawowym czynnikiem zapewniajagcym mozliwo$¢ wdrozenia
i prowadzenia oczyszczania czwartego stopnia zgodnie z wnioskiem. Aby zapewni¢ podmiotom gospodarczym pewnos$é
planowania i finansowania, pafistwa czlonkowskie musza zagwarantowaé funkcjonowanie tego systemu. Poniewaz
w zwiazku z oczyszczaniem czwartego stopnia ponoszone sa rozne rodzaje kosztéw, nalezy zapewnic, aby zwrot kosztow
przez okreSlone sektory przemystu obejmowal zaréwno koszty planowania i inwestycji, jak i koszty eksploatacji
i utrzymania. Z tych samych powodéw system rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta powinien mie¢ zastosowanie
niezaleznie od miejsca produkji, siedziby statutowej producentéw czy handlu za posrednictwem rynkéw cyfrowych.
Zwolnienia z systemu rozszerzonej odpowiedzialnoici producenta powinny by¢ SciSle ograniczone. Zwolnienie na
podstawie wagi z progiem wynoszacym 2 tony rocznie na rynku krajowym spowoduje bardzo ograniczone wdrozenie
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta w wielu panstwach cztonkowskich. Limit wagowy jest réwniez wlasciwy dla
danego przedsigbiorstwa, dlatego bardzo niewiele przedsigbiorstw bedzie musiato wnies¢ wklad w finansowanie i bedzie
mozna unikngé odpowiedzialnosci. Jako minimum nalezy doprecyzowad, ze zwolnienia dotyczg 2 ton rocznie na poziomie
UE. Zwolnienie odnoszace si¢ do substancji, ktore nie generuja mikrozanieczyszczen, réwniez nalezy zmieni¢ tak, aby
uwzgledni¢ emisje podczas produkcji i stosowania, a takze usuwania. Nalezy ponadto zapewnié, aby sprzedaz za
posrednictwem platform internetowych byla objeta zakresem rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta.

Poprawka 31
Artykut 9 ust. 3

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw
wykonawczych w celu ustanowienia szczegétowych kryte-
riéw jednolitego stosowania warunku okreslonego w ust. 2
lit. b) w odniesieniu do okre§lonych kategorii produktéw.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedury
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

3. Do 31 grudnia [dwa lata po publikacji w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej] r. Komisja powinna przyjgé
akty wykonawcze w celu ustanowienia szczegélowych
kryteriow jednolitego stosowania warunku okreslonego
w ust. 2 lit. b) w odniesieniu do okre$lonych kategorii
produktow. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 28 ust. 2.
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delego-
wanych zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 27,
w celu zmiany zalgcznika Il z myslg o rozszerzeniu
wykazu sektoréw objetych zakresem rozszerzonej odpo-
wiedzialnosci producenta na podstawie oceny, o ktorej
mowa w art. 30 ust. 1.

Uzasadnienie

W rozsadnym terminie po publikacji trzeba przyja¢ akty wykonawcze zawierajace szczegblowe kryteria. Aby zapewnié
mozliwo$¢ przyszlego ewentualnego rozszerzenia systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, Komisja musi by¢
uprawniona do wydania aktu delegowanego w celu rozszerzenia zalgcznika III zawierajagcego wykaz objetych nim
sektorow.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/oj 13/31
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Poprawka 32
Artykut 9 ust. 4

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

4. Panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby producenci,
o ktérych mowa w ust. 1, ponosili swoja rozszerzona
odpowiedzialno$¢ producenta wspdlnie, przystepujac do
organizacji odpowiedzialnosci producenta. Panstwa czlon-
kowskie zapewniajq, aby:

a) producenci, o ktérych mowa w ust. 1, byli zobowiazani
do podawania raz do roku organizacjom odpowiedzial-
nosci producenta:

(i) rocznych ilosci produktéw wymienionych w zalgcz-
niku III, ktére wprowadzaja oni do obrotu w ramach
swojej dziatalnosci zawodowej;

(ii) informacji na temat zagrozen, jakie produkty,
o ktérych mowa w ppkt (i), stwarzaja w $ciekach
pod koniec ich przydatnosci do uzycia;

(iliy w stosownych przypadkach wykazu produktéw
objetych zwolnieniem zgodnie z ust. 2;

b) producenci, o ktorych mowa w ust. 1, byli zobowiazani
do wnoszenia wkladu finansowego na rzecz organizacji
odpowiedzialno$ci producenta w celu pokrycia kosztow
wynikajagcych z ich rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta;

¢) wkiad kazdego producenta, o ktérym mowa w lit. b), byt
ustalany na podstawie ilosci w Sciekach produktéw
wprowadzanych do obrotu i zagrozeii stwarzanych
przez nie w Sciekach;

4. Panstwa czlonkowskie powinny zapewnié, aby pro-
ducenci, o ktérych mowa w wust. 1, ponosili swojg
rozszerzong odpowiedzialno$¢ producenta wspdlnie, przy-
stepujac do organizacji odpowiedzialnosci producenta.
Paristwa czlonkowskie powinny zapewnic, aby organizacje
odpowiedzialnosci producenta byly kontrolowane przez
organ publiczny zgodnie z zasadami okreslonymiw art. 10
ust. 3. Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic, aby:

a) producenci, o ktérych mowa w ust. 1, byli zobowiazani
do podawania raz do roku organizacjom odpowiedzial-
nosci producenta i organowi publicznemu sprawujgce-
mu nad nimi kontrolg:

(i) rocznych ilosci produktéw wymienionych w zalacz-
niku III, ktére wprowadzaja oni do obrotu w ramach
swojej dzialalnosci;

(ii) informacji na temat zagrozen, jakie produkty,
o ktérych mowa w ppkt (i), stwarzajg w $ciekach
pod koniec ich przydatnosci do uzycia;

(iliy w stosownych przypadkach wykazu produktéw
objetych zwolnieniem zgodnie z ust. 2;

b) producenci, o ktérych mowa w ust. 1, byli zobowigzani
do wnoszenia wkladu finansowego na rzecz organizacji
odpowiedzialno$ci producenta w celu pokrycia kosztéw
wynikajagcych z ich rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta zgodnie z ust. 1 akapit drugi;

¢) wkiad kazdego producenta, o ktérym mowa w lit. b), byt
ustalany zgodnie z aktami wykonawczymi, o ktérych
mowa w ust. 3 lit. b);
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Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

d) organizacje odpowiedzialno$ci producenta podlegaly
corocznym niezaleznym audytom zarzadzania finansa-
mi, obejmujacym ich zdolno$¢ pokrycia kosztéw,
o ktérych mowa w ust. 4, jako$¢ i adekwatno$é
informacji gromadzonych na podstawie lit. a) oraz
adekwatno$¢ wkladéw pobieranych na podstawie lit. b).

d) organizacje odpowiedzialno$ci producenta podlegaly
corocznym niezaleznym audytom zarzadzania finansa-
mi, obejmujagcym ich zdolno$¢ pokrycia kosztow,
o ktérych mowa w ust. 4, jako§¢ i adekwatnosé
informacji gromadzonych na podstawie lit. a) oraz
adekwatnos$¢ wkladéw pobieranych na podstawie lit. b).

Poprawka 33
Artykut 9 ust. 6

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

6.  Paristwa czlonkowskie powinny zapewnic spelnienie
wymogow dotyczgcych rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta i organizacji rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta okreslonych w art. 9 i 10 przed rozpoczgciem
wdrazania wymogow dotyczgcych oczyszczania czwartego
stopnia okreslonych w art. 8 ust. 1, 4 i 5. Do czasu
pelnego wdrozenia wymogow dotyczqcych rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta zgodnie z art. 9 i 10
oczyszczalnie Sciekow nie sq zobowigzane do pelnego
wdroZenia oczyszczania czwartego stopnia okreslonego
wart. 8.

Poprawka 34
Artykul 11 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja przeprowadzanie
co cztery lata audytéw energetycznych oczyszczalni
Sciekéw komunalnych i systeméw zbierania. Audyty te
przeprowadza si¢ zgodnie z art. 8 dyrektywy 2012/27[UE
i obejmujg one okreslenie potencjatu optacalnego wyko-
rzystania lub wytwarzania energii ze Zrédel odnawialnych,
ze szczegblnym uwzglednieniem okreslenia i wykorzystania
potencjatu produkeji biogazu przy jednoczesnym ograni-
czeniu emisji metanu. Pierwsze audyty przeprowadza sie:

a) do dnia 31 grudnia 2025 r. w odniesieniu do
oczyszczalni  Sciekéw  komunalnych oczyszczajacych
fadunek odpowiadajacy co najmniej 100 000 RLM oraz
podiaczonych do nich systeméw zbierania;

b) do dnia 31 grudnia 2030 r. w odniesieniu do
oczyszczalni $ciekow komunalnych oczyszczajacych
tadunek odpowiadajacy od 10000 do 100000 RLM
oraz podiaczonych do nich systeméw zbierania.

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg przeprowadzanie
co cztery lata audytow energetycznych oczyszczalni
Sciekow komunalnych i systeméw zbierania. Audyty te
przeprowadza si¢ zgodnie z art. 8 dyrektywy 2012/27/UE
i obejmujg one okreslenie potencjatu oplacalnego wyko-
rzystania lub wytwarzania energii ze zrodel odnawialnych,
ze szczegblnym uwzglednieniem okreslenia i wykorzystania
potencjatu produkcji biogazu przy jednoczesnym ograni-
czeniu emisji metanu. Pierwsze audyty przeprowadza sie:

a) do dnia 31 grudnia 2030 r. w odniesieniu do
oczyszczalni Sciekow  komunalnych oczyszczajacych
fadunek odpowiadajacy co najmniej 100 000 RLM oraz
podiaczonych do nich systeméw zbierania;

b) do dnia 31 grudnia 2035 r. w odniesieniu do
oczyszczalni $ciekow komunalnych oczyszczajacych
tadunek odpowiadajacy od 10000 do 100000 RLM
oraz podlaczonych do nich systeméw zbierania.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/oj
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Uzasadnienie

Przedluzenie terminu jest zgodne z czwartym cyklem planowania dotyczacego wod na mocy dyrektywy 2000/60/WE.

Poprawka 35
Artykut 11 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby calkowita
roczna ilo$¢ energii ze zrodel odnawialnych zdefiniowanej
w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2018/2001, wytwarzana na
poziomie krajowym przez oczyszczalnie Sciekéw komunal-
nych oczyszczajgce tadunek odpowiadajacy co najmniej
10 000 RLM, byta réwnowazna co najmniej:

a) 50 % catkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez
takie obiekty — do dnia 31 grudnia 2030 r;

b) 75 % calkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez
takie obiekty — do dnia 31 grudnia 2035 r;

¢) 100 % catkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez
takie obiekty — do dnia 31 grudnia 2040 r.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby calkowita
roczna ilo$¢ energii ze Zrédet odnawialnych zdefiniowanej
w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2018/2001, wytwarzana na
poziomie krajowym na miejscu lub poza zakladem
z zasobow zewngtrznych lub wlasnych pochodzgcych
z oczyszczalni $ciekow komunalnych  oczyszczajgcych
fadunek odpowiadajacy co najmniej 10 000 RLM i nieza-
leznie od tego, czy energia ta jest wykorzystywana na
miejscu lub poza zakladem przez miejskq oczyszczalnig
Sciekéw, czy tez kupowana ze Zrédel zewngtrznych, byla
réwnowazna co najmniej:

a) 50 % catkowitej rocznej iloci energii zuzywanej przez
takie obiekty — do dnia 31 grudnia 2040 r;

b) 75 % catkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez
takie obiekty — do dnia 31 grudnia 2045 r;

¢) 100 % catkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez
takie obiekty — do dnia 31 grudnia 2050 r.

Przy obliczaniu powyziszych celow uwzglednia si¢ trzy
czgSci: a) konsumpcja i produkcja przez oczyszczalnig
energii w ramach wlasnej dzialalnosci lub w obrebie
oczyszczalni (eksploatacja/regulacja), b) posrednie wytwa-
rzanie energii przez zewngtrzne strony trzecie, ktore
generujg tg energig, korzystajgc z zasobow oczyszczalni;
oraz c) energia odnawialna zakupiona od zewngtrznych
stron trzecich.

Uzasadnienie

Cel ten zastuguje na uznanie, ale w obecnym brzmieniu nie jest wykonalny i wigze si¢ z ryzykiem suboptymalizacji calego
systemu. Aby zapewni¢ oszczedno$¢ kosztowg i wykonalno$é, oczyszczalnie $ciekéw powinny mie¢ mozliwosé
uwzgledniania energii ze zrddel odnawialnych produkowanej w oczyszczalni lub w innych obiektach systemu
kanalizacyjnego lub obiegu wody w miastach. Obejmuje to na przyklad energi¢ cieplng uzyskang ze spalania osadéw
Sciekowych i poréwnywalnych proceséw. Ponadto nowe wymogi dotyczace oczyszczania spowoduja ogdlne zwigkszenie
zuzycia energii, co utrudni osiagniecie tego celu. W zwiazku z tym nalezy réwniez przedtuzy¢ terminy.

Poprawka 36
Artykul 14 ust. 4

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

4. Specjalne zezwolenia, o ktorych mowa w ust. 1,
poddaje si¢ przegladowi i, jeSli zajdzie taka potrzeba,
dostosowuje si¢ co najmniej raz na 6 lat.

4. Specjalne zezwolenia, o ktérych mowa w ust. 1,
poddaje si¢ przegladowi co najmniej raz na 6 lat i, jesli
zajdzie taka potrzeba, dostosowusje.
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Uzasadnienie

Zwigkszone kontrolowanie instalacji prywatnych oraz to, ze pozwolenia na zrzut $ciekéw z oczyszczalni Sciekéw maja byé
poddawane przegladowi co sze$¢ lat, zwigksza obcigzenia dla gmin. Przegladéw nie nalezy przeprowadza¢ automatycznie
co sze$¢ lat, lecz w ramach aktualizacji planéw gospodarowania $ciekami.

Poprawka 37
Artykut 15 ust. 4

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

4.  Pafistwa czlonkowskie wprowadzajq wszelkie srodki
ostroznosci w celu uniknigcia pogorszenia sig¢ stanu
ekologicznego i chemicznego odnosnych jednolitych czesci
wdd. Uznaje sig, ze paristwa czlonkowskie spelniajg cele
okreslone w dyrektywie 2000/60/WE, jezeli spelnione sq
wszystkie nastgpujgce kryteria:

a) alternatywne sposoby rozwigzania problemu wzrostu
ladunku Sciekéw bytowych i tadunku odplywéw, w tym
rozwaZenie alternatywnych punktéw zrzutu, nie przy-
niostyby wigkszych korzysci dla $rodowiska lub
wigzalyby si¢ z nadmiernymi kosztami;

b) wszystkie technicznie wykonalne srodki lagodzgce
okreslono w zezwoleniu dla oczyszczalni Sciekow,
o ktérym mowa w art. 6, 7 i 8, i skutecznie wdrozono
w celu zminimalizowania oddzialywania Sciekow
komunalnych na odnosne jednolite czesci wod, takze
tam, gdzie wymaga to bardziej rygorystycznych
kontroli emisji na potrzeby osiggnigcia celow okreslo-
nych w dyrektywie 2000/60/WE oraz Srodowiskowych
norm jakoSci okreslonych zgodnie z dyrektywg
2008/105/WE. Zgodnos¢ z tymi kryteriami wykazuje
si¢ w odpowiednich planach gospodarowania wodami
w dorzeczu opracowanych zgodnie z dyrektywq
2000/60/WE.

Uzasadnienie

Miasta i regiony musza mie¢ mozliwo$¢ rozwoju odpowiednio do wzrostu liczby ich ludno$ci. Wyrok w sprawie Wezery
doprowadzil do Scistej wykladni przepiséw dotyczacych pogorszenia Srodowiskowych norm jakosci (EQS). Konkretnie
oznacza to, ze w przypadku gdy oczyszczalnia Sciekéw podlega ocenie oddzialywania na §rodowisko, nie mozna udzieli¢
zezwolenia, jezeli jej dzialalno$¢ moze mieé¢ negatywny wplyw na osiaganie ustalonych celéw. Bez zezwolenia dzialalno$¢
moze by¢ niedozwolona. Obecnie przepisy nie przewiduja zwolnienia dla oczyszczalni Sciekéw. Chociaz obecnie tylko
kilka panstw cztonkowskich ma do czynienia z tym ogromnym wyzwaniem, to mozna oczekiwaé, ze ten problem bedzie
widoczny w znacznie wigkszym stopniu w dajacej si¢ przewidzie¢ przyszlosci, w miare jak oczyszczalnie Sciekéw beda
coraz wydajniejsze. W przypadku juz wysoce wydajnych oczyszczalni nie ma mozliwoici zrekompensowania
zwickszonego ladunku Sciekow wicksza wydajnoscig dzigki udoskonaleniom technicznym. Ponadto Unia Europejska
regularnie przeprowadza przeglad dyrektywy w sprawie srodowiskowych norm jako$ci, w ramach ktérego zwigksza liczbe
srodowiskowych norm jakosci dotyczacych stanu chemicznego, a takze zaostrza te normy. Oznacza to, ze wraz ze
wzrostem ryzyka przekroczenia norm jakosci, kwestia ta bedzie stopniowo nabiera¢ znaczenia w coraz wigkszej liczbie
panstw czlonkowskich. Istotne jest, aby europejskie miasta i regiony, w miare ich rozrostu, byly w stanie budowa¢ nowe lub
rozbudowywac istniejace oczyszczalnie Sciekdw. W przeciwnym razie miasta i regiony moga by¢ zmuszone do rezygnacji
z rozwoju mieszkalnictwa i beda hamowa¢ ogdlny rozwdéj spolecznosci.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C[2023/250/0j 17/31
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Poprawka 38
Artykut 17 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Panstwa czlonkowskie monitorujg obecno$¢ nastepu-
jacych parametréw zdrowia publicznego w $ciekach komu-
nalnych:

a) wirus SARS-CoV-2 i jego warianty;

b) poliowirus;

c) wirus grypy;

d) nowo pojawiajace si¢ patogeny;

€) nowo pojawiajace sie zanieczyszczenia;

f) wszelkie inne parametry zdrowia publicznego, ktore
wlasciwe organy panstw czlonkowskich uznaja za na tyle
istotne, aby podda¢ je monitorowaniu.

1. Panstwa czlonkowskie monitorujg obecno$¢ nastepu-
jacych parametréw zdrowia publicznego w Sciekach komu-
nalnych:

a) wirus SARS-CoV-2 i jego warianty;

b) poliowirus;

c) wirus grypy;

d) nowo pojawiajace si¢ patogeny;

€) nowo pojawiajace si¢ zanieczyszczenia;

f) substancje zaburzajgce funkcjonowanie ukladu hormo-
nalnego;

g) wszelkie inne parametry zdrowia publicznego, ktore
wlasciwe organy panstw czlonkowskich, w tym wladze
lokalne i regionalne, uznaja za na tyle istotne, aby
podda¢d je monitorowaniu.

Uzasadnienie

Dla uici$lenia w ostatnim punkcie wyliczenia nalezy wymieni¢ wladze lokalne i regionalne wéréd kompetentnych w tym

zakresie organdéw panstw czlonkowskich.

Poprawka 39
Artykut 17 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Do celéw ust. 1 panstwa czlonkowskie ustanawiajg
krajowy system stalej wspdlpracy i koordynacji miedzy
wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za zdrowie pu-
bliczne a wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za
oczyszczanie $ciekow komunalnych w odniesieniu do:

a) okreslania parametrow zdrowia publicznego innych niz
te, o ktérych mowa w ust. 1, ktére maja byc
monitorowane w Sciekach komunalnych;

2. Do celéw ust. 1 pafistwa czlonkowskie ustanawiaja
krajowy system stalej wspolpracy i koordynacji migdzy
wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za zdrowie pu-
bliczne a wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za
oczyszczanie $ciekow komunalnych w odniesieniu do:

aa) jasnego podzialu rél i obowigzkéw oraz kosztow
migdzy wlasciwe organy;

a) okreslania parametréw zdrowia publicznego innych niz
te, o ktérych mowa w wust. 1, ktére majg by¢
monitorowane w Sciekach komunalnych;
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Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

b) ustalania lokalizacji i czgstotliwosci pobierania i analizy
probek Sciekéw komunalnych dla kazdego parametru
zdrowia publicznego okreslonego zgodnie z ust. 1,
z uwzglednieniem dostepnych danych dotyczacych
zdrowia i potrzeb w zakresie danych dotyczacych
zdrowia publicznego oraz, w stosownych przypadkach,
lokalnych sytuacji epidemiologicznych;

organizacji odpowiedniego i terminowego przekazywa-
nia wynikéw monitorowania wlasciwym organom od-
powiedzialnym za zdrowie publiczne oraz platformom
unijnym, jezeli takie platformy sa dostgpne

(a)
~

b) ustalania lokalizacji i czestotliwosci pobierania i analizy
probek Sciekéw komunalnych dla kazdego parametru
zdrowia publicznego okre$lonego zgodnie z ust. 1,
z uwzglednieniem dostgpnych danych dotyczacych
zdrowia i potrzeb w zakresie danych dotyczacych
zdrowia publicznego oraz, w stosownych przypadkach,
lokalnych sytuacji epidemiologicznych;

organizacji odpowiedniego i terminowego przekazywa-
nia wynikéw monitorowania wlasciwym organom od-
powiedzialnym za zdrowie publiczne oraz platformom
unijnym, jezeli takie platformy sa dostgpne

(a)
~

Uzasadnienie

Wazny jest jasny i sprawiedliwy podziat zadan i obowigzkéw.

Poprawka 40
Artykul 18 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Do [ostatniego dnia drugiego roku po dniu wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy] panstwa czlonkowskie
identyfikuja zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego
powodowane przez zrzuty Sciekéw komunalnych oraz co
najmniej zagrozenia zwigzane z: [...]

1. Zgodnie z art. 191 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej paristwa czlonkowskie wspierajg kon-
trolg i interwencje u Zrédla w celu zapobiegania
zanieczyszczeniu w Sciekach komunalnych.

Do [ostatniego dnia pigtego roku po dniu wejicia w Zycie
niniejszej dyrektywy] r. panstwa czlonkowskie identyfikuja
zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego powodo-
wane przez zrzuty Sciekow komunalnych oraz co najmniej
zagrozenia zwigzane z: [...]

Uzasadnienie

W przypadku stwierdzenia konkretnych zagrozen nalezy w miare mozliwo$ci wprowadzi¢ odpowiednie $rodki u zrédta.
Proponowana poprawka ma na celu wdrozenie podejicia opartego na kontroli u Zrédla zgodnie z art. 191 ust. 2 TFUE.
Druga cze$¢ poprawki ma na celu dostosowanie harmonogramu do ustalonych terminéw.

Poprawka 41
Artykut 18 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. W przypadku gdy zgodnie z ust. 1 zidentyfikowano
zagrozenia, panstwa czlonkowskie przyjmuja odpowiednie
srodki w celu zaradzenia tym zagrozeniom, obejmujace
w stosownych przypadkach nastepujace dzialania:

a) utworzenie systeméw zbierania zgodnie z art. 3 dla
aglomeracji o RLM ponizej 1 000;

2. W przypadku gdy zgodnie z ust. 1 zidentyfikowano
zagrozenia, panstwa cztonkowskie przyjmuja odpowiednie
srodki w celu zaradzenia tym zagrozeniom, obejmujgce
w stosownych przypadkach nastepujace dzialania:

a) utworzenie systeméw zbierania zgodnie z art. 3 dla
aglomeracji o RLM powyzej 250 i ponizej 1 000;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/oj
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Poprawka KR-u

b) stosowanie oczyszczania wtérnego zgodnie z art. 6 do
zrzutéw Sciekéw komunalnych z aglomeracji o RLM
ponizej 1 000;

¢) stosowanie oczyszczania trzeciego stopnia zgodnie
z art. 7 do zrzutéw $ciekéw komunalnych z aglomeracji
o RLM ponizej 10 000;

d) stosowanie oczyszczania czwartego stopnia zgodnie
z art. 8 do zrzutéw Sciekéw komunalnych z aglomeracji
o RLM ponizej 10 000;

b) stosowanie oczyszczania wtérnego lub réwnowaznego
zgodnie z art. 6 do zrzutéw Sciekéw komunalnych
z aglomeracji o RLM powyzej 200 i ponizej 1 000;

¢) stosowanie oczyszczania trzeciego stopnia lub réwno-
wazinego zgodnie z art. 7 do zrzutéw Sciekéw
komunalnych z aglomeracji o RLM powyzej 1000 i
ponizej 10 000;

d) stosowanie oczyszczania czwartego stopnia zgodnie
z art. 8 do zrzutéw Sciekéw komunalnych z aglomeracji
o RLM powyzej 1000 i ponizej 10 000;

Uzasadnienie

Z perspektywy kosztéw i korzySci zwigkszone wymogi dotyczace malych oczyszczalni $ciekéw nie s3 uzasadnione.
W zwiazku z tym konieczne jest wprowadzenie dolnego limitu dla oczyszczalni Sciekéw komunalnych objetych tym

rozszerzeniem przepisow.

Poprawka 42
Artykut 18 ust. 3

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

3. Identyfikacj¢ zagrozen przeprowadzona zgodnie
z ust. 1 niniejszego artykulu poddaje si¢ przegladowi co
5 lat. Podsumowanie zidentyfikowanych zagrozen wraz
z opisem Srodkéw przyjetych zgodnie z ust. 2 niniejszego
artykutu wlacza si¢ do krajowych programéw wdrazania,
o ktérych mowa w art. 23, i przekazuje si¢ je Komisji na jej
wniosek.

3. Identyfikacje zagrozen przeprowadzong zgodnie
z ust. 1 niniejszego artykulu poddaje si¢ przegladowi co 6
lat i dostosowujgc si¢ do harmonogramu przeglgdu
planéw gospodarowania wodami w dorzeczu opracowa-
nych na podstawie dyrektywy 2000/60/WE. Podsumowa-
nie zidentyfikowanych zagrozen wraz z opisem Srodkéw
przyjetych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu wiacza sie
do krajowych programéw wdrazania, o ktérych mowa
w art. 23, i przekazuje si¢ je Komisji na jej wniosek.

Uzasadnienie

Zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE.

Poprawka 43
Artykut 19 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Pafistwa czlonkowskie wprowadzajg wszelkie nie-
zbedne S$rodki, aby poprawi¢ powszechny dostep do
systemu sanitacyjnego, zwlaszcza dla grup szczegdlnie
narazonych i zmarginalizowanych.

1. Bez uszczerbku dla zasad pomocniczosci i proporcjo-
nalnosci oraz uwzgledniajgc lokalny i regionalny kontekst
i uwarunkowania dotyczqce sanitacji, paristwa cztonkow-
skie wprowadzaja wszelkie niezbedne $rodki, aby poprawi¢
powszechny dostep do systemu sanitacyjnego, zwlaszcza
dla grup szczegdlnie narazonych i zmarginalizowanych.
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Uzasadnienie

Zgodnie z brzmieniem dyrektywy w sprawie wody pitnej.

Poprawka 44
Artykut 20 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzajg niezbedne $rodki
w celu zapewnienia, aby $ciezki gospodarowania osadami
byly zgodne z hierarchiag postgpowania z odpadami
przewidziang w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE. Sciezki te
maja na celu zapobieganie powstawaniu osadéw oraz
maksymalizacje ponownego uzycia i recyklingu zasobéw,
a takze minimalizacj¢ niekorzystnych skutkéw dla $rodo-
wiska.

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzajg niezbedne Srodki
w celu zapewnienia, aby $ciezki gospodarowania osadami
byly zgodne z hierarchia postepowania z odpadami
przewidziang w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE. Sciezki te
maja na celu zapobieganie powstawaniu osadow oraz
maksymalizacj¢ ponownego uzycia, odzysku i recyklingu
zasobdw, a takze minimalizacj¢ niekorzystnych skutkéw dla
srodowiska.

Uzasadnienie

Odniesienie do dyrektywy ramowej w sprawie odpadéw jest pozytywne, ale definicja i stosowanie terminu ,ponowne
uzycie” w tej dyrektywie nie odnosi si¢ do osadéw z oczyszczania Sciekéw komunalnych, poniewaz osad nie jest produktem
ani skladnikiem, ktéry jest ponownie wykorzystywany do tego samego celu, do ktérego zostal stworzony.

Poprawka 45
Artykut 21 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM
wynoszacej co najmniej 10000 panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby wiasciwe organy monitorowaly stezenie
i fadunek zanieczyszczen pochodzacych z przelewow wod
burzowych i odplywéw komunalnych odprowadzanych do
jednolitych czesci wod.

2. W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM
wynoszacej co najmniej 10000 panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby wiasciwe organy monitorowaly lub, za
pomocq wspdlczynnikow emisji, szacowaly stezenie i fadu-
nek zanieczyszczen pochodzacych z przelewéw woéd
burzowych i odplywéw komunalnych odprowadzanych
do jednolitych czg$ci wod. Cechy tego monitorowania
zostang okreslone w planach zintegrowanego gospodaro-
wania Sciekami komunalnymi opisanych w zalgczni-
ku V. Wlasciwe wladze lokalne i regionalne otrzymujq
wystarczajgce zasoby finansowe i kadrowe do prowadzenia
tego monitorowania. Do celow tego monitorowania
patistwa czlonkowskie mogg stosowac polgczenie zatwier-
dzonych modeli i reprezentatywnych prébek z punktow
zrzutu przelewéw wod burzowych i odplywow komunal-
nych.

Uzasadnienie

Wladzom lokalnym i regionalnym nalezy zagwarantowal wystarczajace finansowanie. Ponadto powinno by¢ mozliwe
szacowanie stezenia fadunkow zanieczyszczen z zastosowaniem zatwierdzonych metod.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/oj
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Poprawka 46

Artykut 21 ust. 3

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

3. W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM
powyzej 10 000 panstwa czlonkowskie monitorujg, przy
wlotach i wylotach oczyszczalni $ciekéw komunalnych,
stezenie 1 fadunki w $ciekach komunalnych nastepujacych
elementow: [...]

3. W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM
powyzej 10000 panstwa czlonkowskie w sposéb prze-
jrzysty monitoruja, przy wlotach i wylotach oczyszczalni
Sciekow komunalnych, stezenie i ladunki w Sciekach
komunalnych nastepujacych elementéw: [...]

Uzasadnienie

Monitorowanie powinno by¢ prowadzone w sposéb przejrzysty.

Poprawka 47
Artykul 22 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

1. Panstwa czlonkowskie, wspomagane przez Europej-
ska Agencje¢ Srodowiska: (EEA)

a) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbidr danych
zawierajacy informacje zgromadzone zgodnie z art. 21,
w tym informacje dotyczace parametréw, o ktérych
mowa w art. 21 ust. 1 lit. a), oraz wyniki badan
w odniesieniu do ustanowionych w cz¢sci D zalaczni-
ka I kryteriéw spelnienia lub niespelnienia wymogéw,
a nastgpnie corocznie aktualizujg ten zbiér danych;

b) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbiér danych
okreslajacych odsetek $ciekéw komunalnych zbieranych
i oczyszczanych zgodnie z art. 3, a nastgpnie corocznie
aktualizujg ten zbiér danych;

¢) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbidr danych
zawierajgcy informacje na temat $rodkéw wprowadzo-
nych w celu wdrozenia art. 4 ust. 4 oraz na temat
odsetka ladunku $ciekéw komunalnych z aglomeracji
o RLM powyzej 2 000, ktére sa oczyszczane w pojedyn-
czych systemach, a nastgpnie corocznie aktualizujg ten
zbiér danych;

1. Panstwa cztonkowskie, wspomagane przez Europej-
ska Agencje¢ Srodowiska: (EEA)

a) do dnia 31 grudnia [3 lata po wejsciu w Zycie] r. tworza
zbiér danych zawierajacy informacje zgromadzone
zgodnie z art. 21, w tym informacje dotyczgce
parametréw, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1 lit. a),
oraz wyniki badan w odniesieniu do ustanowionych
w czgsci D zalacznika 1 kryteriéw spelnienia lub
niespelnienia wymogéw, a nastepnie corocznie aktuali-
zujg ten zbidr danych;

b) do dnia 31 grudnia [3 lata po wejsciu w Zycie] r. tworzg
zbiér danych okreslajacych odsetek $ciekéw komunal-
nych zbieranych i oczyszczanych zgodnie z art. 3,
a nastgpnie corocznie aktualizujg ten zbiér danych;

¢) do dnia 31 grudnia [3 lata po wejsciu w Zycie] r. tworzg
zbiér danych zawierajacy informacje na temat $rodkéw
wprowadzonych w celu wdrozenia art. 4 ust. 4 oraz na
temat odsetka fadunku $ciekéw komunalnych z aglome-
racji o RLM powyzej 2000, ktére sa oczyszczane
w pojedynczych systemach, a nastgpnie corocznie
aktualizujg ten zbidr danych;
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Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

d) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbi6ér danych
zawierajgcy informacje na temat liczby zgromadzonych
prébek oraz liczby probek pobranych zgodnie z czgscig
D zalacznika I, ktére nie spelnily wymogéw;

e) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbiér danych
zawierajgcy informacje na temat emisji gazéw cieplar-
nianych z podzialem na poszczegdlne gazy oraz na
temat catkowitej zuzytej energii i energii odnawialnej
wytwarzanej przez kazda oczyszczalnig Sciekéw komu-
nalnych oczyszczajacg ladunek odpowiadajgcy RLM
wynoszacej co najmniej 10000, a takze na temat
obliczenia procentowego wskaznika osiagnigcia celow
okreslonych w art. 11 ust. 2, a nastgpnie corocznie
aktualizujg ten zbi6r danych;

f) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworzg zbiér danych
zawierajacy informacje na temat $rodkéw wprowadzo-
nych zgodnie z pkt 3 zalacznika V, a nastepnie corocznie
aktualizujg ten zbi6r danych;

g) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbiér danych
zawierajacy wyniki monitorowania, o ktérych mowa
wart. 17 ust. 1 i 4, a nastgpnie corocznie aktualizujg ten
zbiér danych;

h) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworzg zbi6ér danych
zawierajgcy wykaz obszaréw uznanych za wrazliwe na
eutrofizacje zgodnie z art. 7 ust. 2, a nastepnie
aktualizujg ten zbiér danych co 5 lat;

i) do dnia 31 grudnia 2030 r. tworza zbiér danych
zawierajacy wykaz obszaréw okreslonych jako obszary,
na ktorych stezenie lub nagromadzenie mikrozanieczy-
szczen stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub dla
Srodowiska zgodnie z art. 8 wust. 2, a nastgpnie
aktualizuja ten zbi6r danych co 5 lat;

j) do dnia 12 stycznia 2029 r. tworzg zbiér danych
zawierajgcy informacje na temat Srodkéw wprowadzo-
nych w celu poprawy dostepu do systemu sanitacyjnego
zgodnie z art. 19, w tym informacje na temat odsetka
ludnosci w tych panstwach, ktéra ma dostep do systemu
sanitacyjnego, a nastepnie aktualizujg ten zbiér danych
co 6 lat.

d) do dnia 31 grudnia [3 lata po wejsciu w Zycie] r. tworza
zbiér danych zawierajacy informacje na temat liczby
zgromadzonych prébek oraz liczby prébek pobranych
zgodnie z czg$cig D zalacznika I, ktdére nie spelnily
wymogéw, a nastgpnie co roku aktualizujg ten zbiér
danych;

e) do dnia 31 grudnia [3 lata po wejsciu w Zycie] r. tworza
zbiér danych zawierajacy informacje na temat emisji
gazoéw cieplarnianych z podzialem na poszczegdlne gazy
oraz na temat calkowitej zuzytej energii i energii
odnawialnej wytwarzanej przez kazdg oczyszczalnie
Sciekéw komunalnych oczyszczajacg fadunek odpowia-
dajacy RLM wynoszacej co najmniej 10 000, a takze na
temat obliczenia procentowego wskaznika osiggnigcia
celow okreslonych w art. 11 ust. 2, a nastgpnie corocznie
aktualizujg ten zbi6r danych;

f) do dnia 31 grudnia [3 lata po wejsciu w Zycie] r. tworzg
zbiér danych zawierajacy informacje na temat Srodkéw
wprowadzonych zgodnie z pkt 3 zalacznika V, a nastgpnie
corocznie aktualizuja ten zbiér danych;

) do dnia 31 grudnia [3 lata po wejsciu w zycie] r. tworza
zbiér danych zawierajacy wyniki monitorowania, o kt6-
rych mowa w art. 17 ust. 1 i 4, a nastgpnie corocznie
aktualizujg ten zbidr danych;

h) do dnia 31 grudnia [3 lata po wejsciu w Zycie] r. tworza
zbiér danych zawierajacy wykaz obszar6w uznanych za
wrazliwe na eutrofizacje zgodnie z art. 7 ust. 2,
a nastgpnie aktualizujg ten zbidr danych co 5 lat;

i) do dnia 31 grudnia 2033 r. tworza zbiér danych
zawierajgcy wykaz obszaréw okreSlonych jako obszary,
na ktérych stezenie lub nagromadzenie mikrozanieczy-
szczen stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub dla
Srodowiska zgodnie z art. 8 ust. 2, a nastgpnie aktualizuja
ten zbior danych co 5 lat;

j) do dnia 12 stycznia 2033 r. tworzg zbiér danych
zawierajacy informacje na temat $rodkéw wprowadzo-
nych w celu poprawy dostgpu do systemu sanitacyjnego
zgodnie z art. 19, w tym informacje na temat odsetka
ludnosci w tych panstwach, ktéra ma dostep do systemu
sanitacyjnego, a nastepnie aktualizuja ten zbiér danych
co 6 lat.
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Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Paristwa czlonkowskie zapewniajq stworzenie systemu
informacyjnego ulatwiajgcego przekazywanie informacji
wymaganych w poprzednim akapicie.

Uzasadnienie

Zgodnie z proponowanymi terminami.

Poprawka 48
Artykut 23

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Do [ostatniego dnia dwudziestego trzeciego miesigca
po dniu wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy] paristwa
czlonkowskie ustanawiaja krajowe programy wdrazania
niniejszej dyrektywy.

Programy te obejmuja:

a) oceng poziomu wdroZenia art. 3-8;

b) okreslenie i zaplanowanie inwestycji wymaganych do
wdrozenia niniejszej dyrektywy w odniesieniu do kazdej
aglomeracji, w tym orientacyjne szacunki finansowe
i ustalenie priorytetowej kolejnosci tych inwestycji
w zalezno$ci od wielkosci aglomeracji i wplywu nie-
oczyszczonych $ciekéw komunalnych na $rodowisko;

) oszacowanie inwestycji niezbednych do odnowienia
istniejacej infrastruktury oczyszczania Sciekéw komunal-
nych, w tym system6w zbierania, w oparciu o ich wiek
i stawke amortyzacji;

&

okreslenie lub przynajmniej orientacyjne wskazanie
potencjalnych zrédel finansowania publicznego, jezeli
jest ono konieczne do uzupelnienia oplat pobieranych
od uzytkownikéw.

2. Do [ostatniego dnia trzydziestego pigtego miesigca
po dniu wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy] panstwa
czlonkowskie przedkladaja Komisji swoje krajowe progra-
my wdrazania, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych na
podstawie wynikéw monitorowania, o ktérych mowa
w art. 21, panstwa czlonkowskie wykaza, ze spelniaja
wymogi art. 3-8. [...]

1. Do dnia 31 grudnia 2027 r. panstwa czlonkowskie
ustanawiajg krajowe programy wdrazania niniejszej dyrek-
tywy.

Programy te obejmuja:

a) ocen¢ poziomu wdroZenia art. 3-8;

b) okreslenie i zaplanowanie inwestycji wymaganych do
wdrozenia niniejszej dyrektywy w odniesieniu do kazdej
aglomeracji (ze wskazaniem organizacji odpowiedzial-
nej za inwestycjg), w tym orientacyjne szacunki
finansowe i ustalenie priorytetowej kolejnosci tych
inwestycji w zalezno$ci od wielkosci aglomeracji i wply-
wu nieoczyszczonych Sciekéw komunalnych na $rodo-
wisko;

oszacowanie inwestycji niezbednych do odnowienia
istniejacej infrastruktury oczyszczania $ciekéw komunal-
nych, w tym system6w zbierania, w oparciu o ich wiek
i stawke amortyzacji (ze wskazaniem organizacji
odpowiedzialnej za inwestycjg);

(e)
-~

&

okreslenie lub przynajmniej orientacyjne wskazanie
potencjalnych Zrédel finansowania publicznego, jezeli
jest ono konieczne do uzupelnienia oplat pobieranych
od uzytkownikéw.

2. Do dnia 31 grudnia 2028 r. pafistwa cztonkowskie
przedkladaja Komisji swoje krajowe programy wdrazania,
z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych na podstawie wynikow
monitorowania, o ktérych mowa w art. 21, pafstwa
czonkowskie wykaza, ze spelniaja wymogi art. 3-8. [...]
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Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

3. Panstwa czlonkowskie aktualizuja swoje krajowe
programy wdrazania co najmniej raz na 5 lat. Pafstwa
cztonkowskie przedkiadaja je Komisji do dnia 31 grudnia,
chyba ze moga wykazad, iz spelniaja wymogi art. 3-8.

3. Panstwa czlonkowskie aktualizuja swoje krajowe
programy wdrazania co najmniej raz na 6 lat oraz zgodnie
z harmonogramem przeglgdu programéw Srodkéw okres-
lonych w planach gospodarowania wodami w dorzeczu
ustanowionych na mocy dyrektywy 2000/60/WE. Panstwa
cztonkowskie przedkladaja je Komisji do dnia 31 grudnia,
chyba ze mogg wykaza¢, iz spelniaja wymogi art. 3-8.

Uzasadnienie

Dostosowanie tekstu do proponowanych terminéw. Przedluzenie terminu jest zgodne z czwartym cyklem planowania

dotyczacego wod na mocy dyrektywy 2000/60/WE.

Poprawka 49
Artykul 24 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Ponadto panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby
wszystkie osoby dysponujace podlaczeniem do systemow
zbierania otrzymywaly regularnie — co najmniej raz w roku,
w najbardziej odpowiedniej formie, w tym na fakturze lub
za posrednictwem inteligentnych aplikacji, bez koniecz-
nosci zwracania si¢ o takie informacje — nastgpujace
informagje: [...]

2. Ponadto panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby
wszystkie osoby dysponujace podigczeniem do systeméw
zbierania w aglomeracjach o RLM powyzej 1000 otrzy-
mywaly regularnie — co najmniej raz w roku, w najbardziej
odpowiedniej formie, w tym na fakturze lub za posrednic-
twem inteligentnych aplikacji, bez koniecznosci zwracania
si¢ o takie informacje — nastepujace informagje: [...]

Uzasadnienie

Przepis ten jest dobry, ale powinien istnie¢ dolny limit, ponizej ktérego aglomeracje nie s3 nim objete.

Poprawka 50
Artykut 29 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotycza-
ce kar majacych zastosowanie w przypadku naruszen
przepisow krajowych przyjetych na podstawie niniejszej
dyrektywy i wprowadzajg wszelkie niezbedne Srodki w celu
zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane kary musza
by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Obejmujg
one, w stosownych przypadkach, kary finansowe propor-
cjonalne do obrotéw osoby prawnej lub do wynagrodzenia
osoby fizycznej, ktéra dopuscita si¢ naruszenia, z uwzgled-
nieniem specyfiki malych i $rednich przedsigbiorstw.

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace
kar majacych zastosowanie w przypadku naruszen prze-
piséw krajowych przyjetych na podstawie niniejszej
dyrektywy, wskazujq organy wlasciwe do jej stosowania
i wprowadzaja wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnie-
nia ich wykonywania. Przewidziane kary musza by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Obejmuja one,
w stosownych przypadkach, kary finansowe proporcjonal-
ne do obrotéw osoby prawnej lub do wynagrodzenia osoby
fizycznej, ktéra dopuscila si¢ naruszenia, z uwzglednieniem
specyfiki malych i $rednich przedsigbiorstw.

Uzasadnienie

i u ienia.
Nie wymaga uzasadnienia

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/oj
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Poprawka 51
Artykut 31

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Co pig¢ lat Komisja przedstawia Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie sprawozdanie z wdroZenia niniejszej
dyrektywy, ktoremu towarzysza, o ile Komisja uzna to za
stosowne, odpowiednie wnioski ustawodawcze.

Co szes¢ lat Komisja przedstawia Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie sprawozdanie z wdrozenia niniejszej
dyrektywy, ktéremu towarzyszg, o ile Komisja uzna to za
stosowne, odpowiednie wnioski ustawodawcze.

Uzasadnienie

Zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE.

Poprawka 52
Artykut 32 ust. 5

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

5. Oczyszczalnie Sciekow — niezaleznie od tadunku, jaki
oczyszczajg — ktore zostaly zbudowane 10 lat przed
wejsciem w Zycie niniejszej dyrektywy lub te, w odniesieniu
do ktorych na dzieri wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy,
udzielono zaméwienia na roboty budowlane, muszg
spelni¢ obowigzki ustanowione w niniejszej dyrektywie
w ciggu pigciu lat od terminu ustanowionego w niniejszej
dyrektywie, pod warunkiem ze spelniajg wymogi dyrekty-
wy 91/271/WE.

Uzasadnienie

Moratorium to umozliwi dzialanie oczyszczalni Scickéw wyposazonych w urzadzenia, ktore jeszcze si¢ nie zamortyzowaly,
oraz tych, w przypadku ktérych podjeto jasne i nieodwracalne zobowigzania wobec strony trzeciej.

Poprawka 53

Zalgcznik I tabela 1

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Wymagania dotyczace $ciekéw komunalnych odprowadza-
nych z oczyszczalni, z zastrzezeniem przepisow art. 6
niniejszej dyrektywy. Stosuje si¢ wielkosci stezen lub
stopien redukcji wyrazony w procentach.

Wymagania dotyczace Sciekéw komunalnych odprowadza-
nych z oczyszczalni, z zastrzezeniem przepiséw art. 6
niniejszej dyrektywy. Stosuje sie wielkoSci stezen i/lub
stopien redukcji wyrazony w procentach.

Uzasadnienie

Wskazane jest takie sformulowanie, poniewaz jest ono zgodne z czg$cig D pkt 4 lit. a) zalgcznika 1. Uznaje si¢ to za bardziej
odpowiednie do oceny wiasciwego funkcjonowania oczyszczalni $ciekow.
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Poprawka 54
Zalgcznik I pkt D ppkt 3

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Minimalna liczba prébek w ciagu roku ustalona jest
odpowiednio do wielko$ci oczyszczalni, a probki pobierane
sa w regularnych odstepach czasu, dla réwnowaznej liczby
mieszkancow:

— RLM od 1 000 do 9 999: Jedna prébka miesigcznie.

— RLM 10 000-49 999: Dwie probki miesiecznie. W przy-
padku mikrozanieczyszczen jedna probka miesiecznie.

— RLM  50000-99 999: Jedna prébka tygodniowo.
W przypadku mikrozanieczyszczen dwie probki tygod-
niowo.

— RLM co najmniej 100 000: Jedna probka dziennie.
W przypadku mikrozanieczyszczen dwie probki tygod-
niowo.

Minimalna liczba prébek w ciggu roku ustalona jest
odpowiednio do wielko$ci oczyszczalni, a probki pobierane
sa w regularnych odstgpach czasu, dla rownowaznej liczby
mieszkancow:

— RIM od 1000 do 9 999: Jedna prébka miesigcznie.

— RLM 10 000-49 999: Dwie probki miesigcznie. W przy-
padku mikrozanieczyszczen jedna probka miesigcznie.

— RLM  50000-99 999: Jedna préobka tygodniowo.
W przypadku mikrozanieczyszczen 24 probki rocznie
w ciggu pierwszego i drugiego roku; 12 probek rocznie
w kolejnych latach.

— RLM co najmniej 100000: Jedna prébka dziennie.
W przypadku mikrozanieczyszczen 24 probki rocznie
w ciggu pierwszego i drugiego roku; 12 probek rocznie
w kolejnych latach.

Uzasadnienie

Koszt zwigkszenia liczby probek zaproponowanego przez Komisje jest nadmierny (70 razy wiecej niz aktualne koszty).

Poprawka 55
Zakgcznik I tabela 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Wymagania dotyczace oczyszczania trzeciego stopnia
zrzutéw z oczyszczalni Sciekéw komunalnych, o ktérych
mowa w art. 7 ust. 1 i 3. Mozna stosowac jeden parametr
lub oba parametry w zaleznosci od warunkéw miejsco-
wych. Stosuje si¢ wielkosci stezen lub stopient redukcji
wyrazony w procentach.

Wymagania dotyczace oczyszczania trzeciego stopnia
zrzutéw z oczyszczalni Sciekow komunalnych, o ktérych
mowa w art. 7 ust. 1 i 3. Mozna stosowa¢ jeden parametr
lub oba parametry w zaleznoici od warunkéw miejsco-
wych. Stosuje si¢ wielkodci stezen iflub stopien redukeji
wyrazony w procentach.

Uzasadnienie

Nie wymaga uzasadnienia.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/oj
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Poprawka 56

Zalgcznik [ tabela 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Nazwa parametru: Fosfor calkowity/Stezenie: 0,5 mg/l/Mi-
nimalny stopien redukcji wyrazony w procentach (zob.
uwaga 1): 90

Nazwa parametru: Azot calkowity/Stezenie: 6 mg/l/Mini-
malny stopien redukcji wyrazony w procentach (zob.
uwaga 1): 85

[...]

Uwaga 1: Przy obliczaniu minimalnego stopnia redukcji nie
bierze si¢ pod uwage naturalnej retencji azotu.

Nazwa parametru: Fosfor calkowity (RLM ponad
100 000)/Stezenie: 0,5 mg/l/Minimalny stopien redukcji
wyrazony w procentach (zob. uwaga 1 i 2): 90

Nazwa  parametru:  Fosfor  calkowity = (RLM
10 000-100 000)/Stezenie: 1 mg/l/Minimalny stopied
redukcji wyrazony w procentach (zob. uwaga 1 i 2): 80

Nazwa parametru: Azot calkowity (RLM ponad
100 000)/Stezenie: 8 mg/l/Minimalny stopien redukcji
wyrazony w procentach (zob. uwaga 1 i 2): 80

Nazwa  parametru:  Azot  calkowity  (RLM
10 000-100 000)/Stezenie: 10 mg/l/Minimalny stopied
redukcji wyrazony w procentach (zob. uwaga 1 i 2): 70
[...]

Uwaga 1: Przy obliczaniu minimalnego stopnia redukcji
mozna bra¢ pod uwage naturalng retencjg azotu.

Uwaga 2: W kazdym razie Srednia dzienna z wszystkich
probek dla azotu calkowitego nie moze przekraczaé
20 mg/l. Wymog ten ma zastosowanie w przypadku, gdy
temperatura wyplywu w reaktorze biologicznym oczy-
szczalni jest rowna 12°C lub wyisza. Ta opcja ma
zastosowanie, jesli zostanie udowodnione, ze zgodnie
z zalgcznikiem I pkt D ppkt 1 osiggnigty jest ten sam
poziom ochrony. Warunek dotyczqcy temperatury mozna
zastgpic¢ ograniczeniem czasu eksploatacji w celu uwz-
glednienia regionalnych warunkéw klimatycznych.

Uzasadnienie

Wymagania dotyczace redukeji fosforu i azotu nalezy okresli¢ wedlug kategorii wielkosci. Usuwanie azotu jest trudne. Jest
energochlonne i w duzym stopniu uzaleznione od temperatury. Konieczny jest nieco mniej rygorystyczny wymog
dotyczacy azotu. Ponadto powinno by¢ mozliwe doliczenie réwniez naturalnej retencji azotu.

Poprawka 57

Zalgcznik 5 pkt 2

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Cele w zakresie ograniczenia zanieczyszczenia Spowo-
dowanego przelewami wod burzowych i odplywami
komunalnymi, w tym:

a) orientacyjny cel, abyprzelewy wod burzowych stano-
wily nie wigcej niz 1 % rocznego tadunku zbieranychs-
ciekow  komunalnych, obliczonego dla suchych
warunkéw pogodowych. Ten orientacyjny cel ma by¢
osiaggniety do:

(i) 31 grudnia 2035 r. dla wszystkich aglomeracji
o RLM wynoszacej co najmniej 100 000;

2. Cele w zakresie ograniczenia zanieczyszczenia spowo-
dowanego przelewami wod burzowych i odplywami
komunalnymi, z uwzglednieniem warunkéw lokalnych,
w tym:

a) w planie zintegrowanego gospodarowania Sciekami
komunalnymi ustanawia sig i uzasadnia cel szczegéto-
wy polegajacy na ograniczeniu zanieczyszczenia spo-
wodowanego przelewami wod burzowych, obliczony dla
suchych warunkéw pogodowych, odpowiadajgcy wa-
runkom klimatycznym i lokalnej presji na Srodowisko.
Cel ten ma by¢ osiaggniety do:

(i) 31 grudnia 2040 r. dla wszystkich aglomeracji
o RLM wynoszacej co najmniej 100 000;
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Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

(i) 31 grudnia 2040 r. dla aglomeracji o RLM (i) 31 grudnia 2045 r. dla aglomeracji o RLM
wynoszacej co najmniej 10 000 okreslonych zgod- wynoszacej co najmniej 10 000 okreslonych zgod-
nie z art. 5 ust. 2; nie z art. 5 ust. 2;

b) stopniowa eliminacja nieoczyszczonych zrzutéw odply- | b) gospodarowanie nieoczyszczonymi zrzutami odplywéw

wow komunalnych poprzez sieci selektywnego zbiera- komunalnych i ich stopniowa redukcja poprzez sieci
nia, chyba ze moina wykazaé, iz zrzuty te nie majq selektywnego zbierania, jesli analiza ryzyka wykazuje
niekorzystnego wplywu na jako$¢ wod, do ktérych wplyw na jako§¢ wod, do ktérych odprowadzane sa
odprowadzane sg Scieki. Scieki.

Uzasadnienie

Potrzebne sa planowane $rodki i stale prace dotyczace zanieczyszczenia spowodowanego przelewami wod burzowych
i odplywami komunalnymi. Istnieje jednak potrzeba elastycznoici na szczeblu lokalnym, uwzgledniajacej koszty
w stosunku do osiggnietych korzysci dla Srodowiska. Wystepuje ryzyko, ze proponowany orientacyjny cel w polaczeniu
z ustalonymi terminami bedzie interpretowany jako wigzacy wymoég. Preferowany jest uzasadniony cel szczeg6lowy
obejmujacy konkretne planowane $rodki.

II. ZALECENIA POLITYCZNE
EUROPEJSKI KOMITET REGIONOW

1. Z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji Europejskiej w sprawie przeksztalcenia dyrektywy dotyczacej
oczyszczania $ciekéw komunalnych, poniewaz istnieje potrzeba dostosowania prawodawstwa do obecnych wyzwan
i mozliwosci technicznych. Ubolewa nad tym, ze cele obecnej dyrektywy nie zostaly w pelni osiagnicte, ale przyznaje, ze
przyczynila si¢ ona do ograniczenia zanieczyszczenia i spowodowala poprawe jakosci wody w europejskich jeziorach,
rzekach i obszarach przybrzeznych, a tym samym przyniosta korzysci dla §rodowiska i poprawita dobrostan i zdrowie
obywateli UE.

2. Podkresla, Ze zmiana dyrektywy powinna mie¢ na celu spéjna synergie z Zielonym tadem i w szczegdlnoéci Planem
dzialania na rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby, uzyskana przez ukierunkowanie dyrektywy na
neutralno$¢ energetyczng jako wklad w neutralno$¢ klimatyczng oraz przez wspieranie niezbednego przejscia na
gospodarke o obiegu zamknigtym, eliminacji zanieczyszczen, transformacji cyfrowej i zwigkszonej ochrony réznorodnosci
biologicznej. Zmiana dyrektywy powinna zapewni¢ pelng sp6jnos¢ z wnioskami ustawodawczymi, takimi jak przeglady
dyrektywy w sprawie $rodowiskowych norm jakosci, dyrektywy dotyczacej jakoSci wody w kapieliskach i dyrektywy
ramowej w sprawie strategii morskiej oraz ocena dyrektywy w sprawie osadéw $ciekowych; dyrektywa powinna réwniez
dazy¢ do wzmocnienia zasady ,zanieczyszczajacy placi”.

3. Podkresla, Ze ramy te musza by¢ oparte na analizie ryzyka, nastawione na cele i wystarczajaco elastyczne, aby
uwzglednié réznice lokalne i regionalne w obrebie panstw cztonkowskich i pomigdzy nimi. Uniwersalne podejscie mogloby
prowadzi¢ do nieproporcjonalnych kosztéw w stosunku do osiagnietych korzysci dla Srodowiska, w szczegdlnosci
w odniesieniu do wymogéw dotyczacych usuwania azotu.

4. Podkresla, Ze miasta i regiony rozwijaja si¢ dynamicznie wraz ze wzrostem liczby ludnosci; wzywa Komisje do
zapewnienia spéjnosci wszystkich przepiséw UE dotyczacych wody, aby umozliwi¢ budowe i rozbudowe oczyszczalni
Sciekéw w rozwijajacych si¢ regionach lub miastach. Brak spdjnosci doprowadzit juz do zakazéw rozbudowy oczyszczalni
Sciekoéw, co przynosi efekty odwrotne do zamierzonych. Aby dyrektywa nie ulegala dezaktualizacji, nalezy przewidzie¢
zwolnienie z zakazu niepogarszania sytuacji, w przypadku gdy techniczne $rodki oczyszczania nie mogg juz dalej
zrekompensowa¢ rosnacej liczby ludnosci.

5. Wzywa Komisj¢ Europejska do ustanowienia przepiséw dostosowanych do realiow regionéw najbardziej oddalonych
w celu uwzglednienia szczegélnych warunkéw tych regiondéw przy oczyszczaniu $Sciekéw komunalnych.

6. Popiera wprowadzenie systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, zgodnego z Zielonym Ladem
w odniesieniu do kontroli u Zrédla i zasady ,zanieczyszczajacy placi”. System rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta
jest niezbednym warunkiem zapewnienia przystgpnosci cenowej ustlug wodnych, a takze sprawiedliwym spolecznie
instrumentem finansowania stuzacego rozwigzaniu problemu oczyszczania Sciekow z mikrozanieczyszczen. Mdglby
stworzy¢ réwne warunki dziatania dla odnoénych sektoréw przemystu, zmniejszajac dumping ekologiczny i powigzane
z nim zagrozenia. System ten bedzie rowniez stanowit zachete do rozwoju produktéw bardziej przyjaznych dla srodowiska,
co przyniesie tym sektorom korzysci na poziomie konkurencyjnosci.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C[2023/250/0j 29/31
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7. Przypomina o do$wiadczeniach zdobytych podczas selektywnego monitorowania SARS-CoV-2 i z zadowoleniem
przyjmuje planowane rozszerzenie monitorowania wiruséw, innych patogendw i zanieczyszczen w Sciekach komunalnych
w celu zapewnienia mozliwie najlepszej ochrony zdrowia ludnosci.

8.  Uwaza, ze podczas skladowania na skladowiskach tworzywa sztuczne uwalniajg toksyczne substancje chemiczne do
gleby i wod gruntowych. W przypadku niewlasciwego zarzadzania tworzywa sztuczne zanieczyszczaja grunty, drogi
wodne i oceany. Toksycznych dodatkéw i mikrodrobin plastiku znajdujacych si¢ w deszczach, glebie, drogach wodnych,
oceanach i na stokach gérskich nie mozna wyeliminowaé poprzez recykling, skladowanie lub spalanie. Jedynie prawnie
wigzace ograniczenia $wiatowej produkcji tworzyw sztucznych przeznaczonych do niezbednych zastosowan moga
przynies¢ zmiany.

9. Uwaza, Ze jasne, ambitne i realistyczne ramy czasowe stanowig centralny element pomyslnego wdrozenia dyrektywy
dotyczacej oczyszczania Sciekéw komunalnych; uznaje, ze przedluzenie proponowanych terminéw umozliwitoby jej
skuteczno$¢, a takze koordynacje z innymi przepisami.

10.  Obawia si¢, Ze podane w ocenie skutkow laczne koszty s3 w znacznym stopniu niedoszacowane (*). Rozszerzenie
zakresu dyrektywy i zwigkszenie wymogéw doprowadzi do znacznego wzrostu kosztéw inwestycji oraz wydatkéw
operacyjnych. Konieczne bedzie zatem ustanowienie mechanizméw finansowania dla wlasciwych organéw na pokrycie
tych kosztéw. Eureau (2023).

11.  Popiera proponowany cel, jakim jest osiagni¢cie neutralnosci energetycznej, ale podkresla, ze wniosek musi by¢
bardziej elastyczny, aby uwzgledni¢ rézne warunki w poszczeglnych regionach i miastach. Pozyskiwanie energii ze Zrodet
odnawialnych jest czesto technicznie niewykonalne do celéw produkeji i wykorzystania na miejscu. W zwigzku z tym do
osiagniecia celu neutralnosci nalezy braé pod uwage energi¢ odnawialng wytwarzang zaréwno na miejscu, jak i poza
zakladem. Ponadto aby osiagna¢ cel neutralnosci, nalezy rozwazy¢ réwniez wykorzystywanie przez oczyszczalnie energii
ze zrodel odnawialnych niezaleznie od jej pochodzenia.

12.  Podkresla, ze zanieczyszczeniem nalezy zaja¢ si¢ u Zrédla i takie podejscie powinno uzupelniaé rozwigzania ,konca
rury”. Zaznacza, ze kontrola u Zrédla jest warunkiem wstgpnym powodzenia planu dzialania na rzecz eliminacji
zanieczyszczen, a takze waznym krokiem umozliwiajacym ponowne wykorzystanie osadéw $ciekowych i wody.

13.  Jest zdania, ze systemy pojedyncze stanowig odpowiednie rozwigzanie dla oczyszczania Sciekow na obszarach
odizolowanych i stabo zaludnionych oraz w regionach najbardziej oddalonych. Podkresla, ze zbieranie Sciekéw na tych
obszarach jest kosztowne i nieefektywne oraz niekoniecznie przynosi wigksze korzysci dla s$rodowiska. W takich
przypadkach apeluje o to, by zdecentralizowane rozwiazania z odpowiednio funkcjonujacymi systemami pojedynczymi
byly regulowane przez pafstwa cztonkowskie lub na poziomie regionalnym, tak aby stosowne wymogi uwzglednialy
warunki lokalne i regionalne oraz aby nie ostabia¢ ochrony $rodowiska i zdrowia.

14.  Zgadza si¢ na stosowanie aktéw delegowanych i wykonawczych w celu uzupehienia lub zmiany przepiséw na
potrzeby dostosowania ich do postepu technicznego lub naukowego, ale tylko gdy takie rozwigzanie bedzie
wykorzystywane z umiarem. Zarazem wszelkie zasadnicze wymogi musza by¢ juz zawarte w dyrektywie. Apeluje
o ustanowienie w dyrektywie wszystkich istotnych wymogdw, aby umozliwi¢ przejrzystos¢ i zapewni¢ odpowiedni wklad
ze strony panstw czlonkowskich, regionéw i gmin.

15.  Zauwaza, ze w przypadku systeméw pojedynczych i malych oczyszczalni Scickéw obowigzkowe oczyszczanie
trzeciego stopnia pociaga za sobg wysokie koszty budowy i eksploatacji, a takze wymaga wykwalifikowanego personelu.
Taki wymog moze si¢ okazaé nieproporcjonalny, wigc nalezy dopusci¢ rozwiazania alternatywne jako dowéd skutecznego
oczyszczania, np. nitryfikacje.

16. Uwaza, ze nalezy podja¢ zdecydowane zobowigzanie do ponownego wykorzystywania oczyszczonej wody,
a w szczegblnosci do wlaczenia celéw w zakresie poprawy sieci zbierania Sciekéw komunalnych do plandw
zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi, aby zapobiec przenikaniu $ciekéw do podglebia oraz przenikaniu
stonawej lub stodkiej wody do sieci, gdyz ma to wplyw na zdolno$¢ oczyszczania i ponownego wykorzystywania Sciek6w
komunalnych.

17.  Podkresla potrzebe zaostrzenia wymogow dotyczacych monitorowania i sprawozdawczosci, poniewaz majg one
kluczowe znaczenie dla weryfikacji zgodnosci i postepéw we wdrazaniu. W odniesieniu do powigzanych kosztéw
podkresla, ze wazne jest, aby monitorowanie i sprawozdawczos¢ byly prowadzone wylacznie w zakresie niezbednym do
osiagniecia celu, jakim jest ochrona zdrowia ludzkiego i srodowiska.

() Eureau (2023). Stanowisko, s. 12.
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18.  Podkresla, ze wniosek jest zasadniczo zgodny z zasadg pomocniczosci, Wyraza jednak watpliwosci, czy art. 19 —
Dostep do systemu sanitacyjnego — i zwigzane z nim obowiazki sprawozdawcze na mocy art. 22 moga by¢ uzasadnione
w $wietle zasady pomocniczosci, przy braku aspektéw transnarodowych. Wyraza zaniepokojenie co do jego zgodnosci
z zasada proporcjonalnos$ci i proponowanego uniwersalnego podejscia. W zwigzku z tym apeluje o podejscie oparte na
analizie ryzyka i wicksza elastyczno$¢ w ramach wniosku, co postuzy zapewnieniu, aby obcigzenie wiadz lokalnych
i regionalnych nie bylo nadmierne w stosunku do celu, jakim jest ochrona zdrowia ludzkiego i srodowiska.

19.  Aby mdc w pelni wykonywaé swoje prerogatywy, zwraca si¢ o dostep do wszystkich dokumentéw (ze szczegélnym
uwzglednieniem dokumentu ,z czterema kolumnami”) udostgpnianych miedzy wspétprawodawcami na posiedzeniach
tréjstronnych dotyczacych omawianego wniosku ustawodawczego.

Bruksela, dnia 5 lipca 2023 r.

Vasco ALVES CORDEIRO

Przewodniczgcy
Europejskiego Komitetu Regiondw
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